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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/274
tal-11 ta’ Dicembru 2017

li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli, ir-

registru tal-vinji, id-dokumenti ta’ akkumpanjament u ¢-certifikazzjoni, ir-registru tad-dhul u 1-

hrug, u d-dikjarazzjonijiet obbligatorji, u tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-kontrolli rilevanti u 1i jhassar ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2015/561

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (*), u b'mod partikolari l-Artikoli 70 u 72,
l-Artikolu 91(d) sa (g), I-Artikolu 123 u I-Artikoli 145(3), 147(4) u 223(3) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (),
u b’'mod partikolari l-Artikolu 62(2)(a) u (b) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 hassar u ha post ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (). 1I-
Kapitolu III tat-Titolu I u t-Tagsima 2 tal-Kapitolu II tat-Titolu II tal-Parti II tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
fihom regoli rigward l-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli u l-gestjoni tieghu, ir-registru tal-
vinji, id-dokumenti ta’ akkumpanjament, ir-registru tad-dhul u l-hrug, l-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’
kontrolli u ghar-rekwiziti tal-komunikazzjoni fis-settur tal-inbid, u jaghtu s-setgha lill-Kummissjoni li tadotta atti
delegati u ta’ implimentazzjoni fdak ir-rigward. Dawk l-atti jhassru u jichdu post id-dispozizzjonijiet rilevanti tar-
Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008 (*) u (KE) Nru 436/2009 (), kif ukoll ¢erti dispozizzjonijiet tar-
Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 606/2009 (°) u (KE) Nru 607/2009 ('), li jithassru jew jitnehhew, rispetti-
vament, bir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 (¥).

(2)  L-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistabbilixxi r-rekwizit generali ghall-Istati Membri biex jaghtu
awtorizzazzjoni ghat-thawwil tad-dwieli wara li titressaq applikazzjoni mill-produtturi li jkun behsiebhom ihawlu
jew jergghu jhawlu d-dwieli. L-Artikolu 63 ta’ dak ir-Regolament jipprevedi mekkanizmu ta’ salvagwardja ghat-
thawwil tad-dwieli godda, li bis-sahha tieghu I-Istati Membri jridu jaghtu awtorizzazzjonijiet kull sena

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

() GUL 347,20.12.2013, p. 549.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifi¢i ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008 tas-27 ta’ Gunju 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2008 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-inbid fir-rigward ta’ programmi ta’ appogg,
kummer¢ ma’ pajjizi terzi, potenzjal tal-produzzjoni u kontrolli fis-settur tal-inbid (GU L 170, 30.6.2008, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 436/2009 tas-26 ta’ Mejju 2009 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2008 fdak li jirrigwarda r-registru tal-vinji, il-prospetti obbligatorji u l-istabbiliment ta’ taghrif
ghall-monitoragg tas-suq, id-dokumenti ta’ akkumpanjament fil-garr tal-prodotti u r-registri li ghandhom jinzammu fis-settur tal-vinji
tal-inbid (GU L 128, 27.5.2009, p. 15).

(°) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 606/2009 tal-10 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi regoli ddettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2008 fir-rigward tal-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli, il-pratti¢i enologi¢i u r-restrizzjonijiet
applikabbli (GUL 193, 24.7.2009, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 607/2009 tal-14 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi certi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2008 fir-rigward tad-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici protetti, termini

tradizzjonali, it-tikkettar u l-prezentazzjoni ta’ ¢erti prodotti fis-settur tal-inbid (GU L 193, 24.7.2009, p. 60).

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 tal-11 ta’ Dicembru 2017 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fejn jidhlu l-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tahwil tad-dwieli, ir-registru tal-vinji, id-dokumenti

ta’ akkumpanjament u ¢-certifikazzjoni, ir-registru tad-dhul u I-hrug, id-dikjarazzjonijiet obbligatorji, in-notifiki u I-pubblikazzjoni tal-
informazzjoni notifikata, u li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kontrolli

u penali rilevanti, li jemenda r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008, (KE) Nru 606/2009 u (KE) Nru 607/2009 u li jhassar

ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 436/2009 kif ukoll ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/560 (Ara pagna 1 ta’

dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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ghat-thawwil tad-dwieli godda li jikkorrispondu ghal 1 % taz-zona kollha effettivament imhawla bid-dwieli fit-
territorju taghhom; izda jista’ jigi deciz li lMimiti jkunu aktar baxxi jekk jitressqu gustifikazzjonijiet sodi. L-
Artikolu 64 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistabbilixxi r-regoli dwar l-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-
thawwil ta’ dwieli godda u jistipula l-kriterji tal-eligibbilta u ta’ prijorita li l-Istati Membri jistghu japplikaw.

(3)  Jenhtieg jigu stabbiliti regoli fil-livell tal-Unjoni dwar il-procedura li ghandhom isegwu l-Istati Membri fir-rigward
tad-decizjonijiet dwar il-mekkanizmu ta’ salvagwardja u dwar l-ghazla tal-kriterji tal-eligibbilta u ta’ prijorita.
Dawn ir-regoli jenhtieg li jinkludu limiti taz-zmien biex jittichdu d-deciZjonijiet, u l-implikazzjonijiet jekk ma
jittehdux certi decizjonijiet.

(4)  Biex il-ligi tal-Unjoni tigi applikata b'mod konsistenti fl-Istati Membri kollha u biex ikun zgurat li l-produtturi tal-
Unjoni jkunu soggetti ghall-istess regoli meta jigu biex japplikaw ghall-awtorizzazzjoni ghat-thawwil tad-dwieli
godda, ir-regoli dwar l-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda jenhtieg li jinkludu wkoll I-
ipprocessar tal-applikazzjonijiet, il-procedura tal-ghazla u l-ghoti taghhom kull sena. Jenhtieg li bhala ghan, dawn
ir-regoli jizguraw li s-sistema tiffunzjona b'mod trasparenti, gust u fil-hin, skont il-htigijiet tas-settur tal-inbid.
Minbarra dan, ir-regoli jenhtieg li jevitaw li l-applikanti jgarrbu inugwaljanzi mhux gustifikati, dewmien Zejjed jew
piz amministrattiv sproporzjonat. B'mod partikolari, billi s-sena tal-kummercjalizzazzjoni tal-inbid tibda fI-1 ta’
Awwissu, l-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda sa dik id-data jidher li hu aggustat tajjeb
skont il-htigijiet tas-settur tal-inbid, u jizgura li t-thawwil tad-dwieli jista’ xorta jsir matul l-istess sena kalendarja.
Jenhtieg li tigi stabbilita data xierqa biex ikun zgurat li d-deciZjonijiet rilevanti kollha li jiehdu I-Istat Membru jsiru
pubblic¢i fiz-zmien dovut, gabel tiftah is-sejha ghall-applikazzjonijiet u b’'mod li I-produtturi jkunu jistghu jsiru
jafu sew ir-regoli applikabbli qabel ma jressqu l-applikazzjoni.

(5)  Meta l-ghadd totali tal-ettari mitluba fl-applikazzjonijiet eligibbli jagbez ferm l-ghadd ta’ ettari li l-Istati Membri
jaghmlu disponibbli, dan jista’ jwassal biex ammont kbir ta” applikanti individwali jiksbu biss frazzjoni tal-ettari li
kienu applikaw ghalihom, u ghalhekk ma jilqghux l-awtorizzazzjonijiet korrispondenti u jisfaw soggetti ghal
penali annimistrattivi. Biex dawn is-sitwazzjonijiet jigu indirizzati, jixraq li dawn il-penali ma jigux imposti meta
l-awtorizzazzjonijiet moghtija jkunu jikkorrispondu ghal inqas minn Certu persentagg tal-ettari mitluba fl-appli-
kazzjoni. Barra minn hekk, biex ikun evitat it-telf tal-awtorizzazzjonijiet korrispondenti, jenhtieg li I-Istati
Membri jkunu jistghu jittrasferuhom ghas-sena ta’ wara, jew jergghu jqassmuhom matul l-istess sena fost -
applikanti li l-applikazzjonijiet taghhom ma gewx issodisfati ghalkollox u li laqghu l-awtorizzazzjonijiet moghtija.

(6)  L-Artikolu 66 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u l-Artikoli 3 u 4 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni
(UE) 2015/560 (') jistabbilixxu r-regoli dwar I-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid fl-istess
impriza. Jenhtieg li jigu stabbiliti regoli wkoll fil-livell tal-Unjoni dwar il-proc¢edura li ghandhom isegwu l-Istati
Membri meta jigu biex jaghtu dawn l-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid tad-dwieli, u dwar il-perjodu taz-
zmien li matulu l-Istati Membri ghandhom jaghtu dawk l-awtorizzazzjonijiet. Biex il-produtturi jkunu jistghu
jindirizzaw il-limitazzjonijiet fir-rigward tat-thawwil mill-gdid tad-dwieli fl-istess impriza minhabba ragunijiet
fitosanitarji, ambjentali jew operazzjonali, l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jhallu lill-produtturi jressqu
applikazzjoni fperjodu ragonevoli izda limitat wara l-qlugh tad-dwieli. Minbarra dan, billi s-sottomissjoni u 1
ipprocessar tal-applikazzjonijiet tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid tad-dwieli joholqu piz amminis-
trattiv importanti fuq l-Istati Membri u l-produtturi, jenhtieg ikun possibbli wkoll li fkazijiet specifici, meta z-
zona li trid tithawwel mill-gdid tkun tikkorrispondi ghaz-zona maglugha jew meta ma tigi imposta l-ebda
restrizzjoni fuq it-thawwil mill-gdid, tkun tista’ tigi applikata procedura simplifikata.

(7)  L-Artikolu 68 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistabbilixxi r-regoli dwar l-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet
abbazi ta’ konverzjoni tad-drittijiet tat-thawwil moghtija qabel il-31 ta’ Dicembru 2015. Jenhtieg li jigu stabbiliti
wkoll regoli fil-livell tal-Unjoni dwar il-procedura li ghandhom isegwu l-Istati Membri ghall-ghoti ta’ dawn I-
awtorizzazzjonijiet. Jenhtieg jigi stabbilit il-perjodu taz-zmien ghas-sottomissjoni u t-trattament tat-talbiet halli 1-
Istati Membri jkunu jistghu jircievu u jipprocessaw it-talbiet ghall-konverzjoni b’'mod xieraq u fil-hin.

(8)  Bkonformita mal-Artikolu 62(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-awtorizzazzjonijiet ghandhom jinghataw
ghaz-zona specifika tal-impriza tal-produttur identifikata fl-applikazzjoni. Fkazijiet gustifikati kif xieraq, I-
applikanti jenhtieg li jkunu jistghu jibdlu din iz-zona specifika waqt il-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni.
Izda fcerti kazijiet, din il-possibbilta jenhtieg li tkun eskluza halli tkun evitata ¢-¢irkomvenzjoni tal-iskema tal-
awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli.

(9)  L-Artikolu 120(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jipprevedi li l-Istati Membri ghandhom jintroducu
ligijiet, regolamenti jew dispozizzjonijiet amministrattivi biex jizguraw il-proceduri tac-certifikazzjoni, tal-
approvazzjoni u tal-verifika halli jkunu ggarantiti l-awtenticita tal-informazzjoni moghtija fit-tikkettar u fil-prezen-
tazzjoni tal-inbejjed minghajr denominazzjoni ta’ origini protetta jew indikazzjoni geografika protetta. Biex ikunu

(') Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/560 tal-15 ta’ Dicembru 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-iskema ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli (GU L 93,
9.4.2015, p. 1).
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zgurati l-protezzjoni tal-konsumaturi, informazzjoni korretta lill-konsumaturi u t-trattament ugwali tal-operaturi,
jenhtieg li jigu stabbiliti regoli dwar il-procedura u l-kriterji teknici applikabbli ghac-certifikazzjoni amminis-
trattiva, l-approvazzjoni u l-verifika tal-prodotti tal-inbid minghajr denominazzjoni ta’ origini protetta jew
indikazzjoni geografika protetta li huma mahsuba ghall-kummercjalizzazzjoni. Jenhtieg li jigu stipulati regoli
wkoll fir-rigward tal-ispejjez involuti bic-certifikazzjoni amministrattiva u l-kundizzjonijiet i bihom l-operaturi
jistghu jfasslu certifikati ghall-prodotti u bis-supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-
Artikolu 146 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(10)  Skont I-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, il-persuni fizi¢i u guridici li ghandhom xi prodotti
tal-inbid ghandhom izommu registru tad-dhul u l-hrug fir-rigward ta’ dawn il-prodotti. Biex tkun garantita t-
traccabbilta tal-prodotti tal-inbid u biex I-Istati Membri jkunu jistghu jaghmlu l-verifika tal-origini taghhom, tal-
karatteristici taghhom jew tal-konformita taghhom ma’ prattiki enologi¢i awtorizzati jew ma’ standards tas-
sikurezza fl-ikel, jehtieg i jigu stabbiliti regoli dwar il-prodotti li ghandhom jitnizzlu fir-registru u l-informazzjoni
dwar dawn il-prodotti. Ghall-istess ragunijiet, jehtieg jigu stabbiliti regoli wkoll fir-rigward tal-informazzjoni
marbuta mal-operazzjonijiet imwettqa fuq dawk il-prodotti.

(11) Is-sustanzi uzati fcerti prattiki enologici, spe¢jalment l-arrikkiment, l-acidifikazzjoni u z-zieda tal-hlewwa, huma
partikolarment suxxettibbli ghall-perikolu ta’ uzu frawdolenti. Ghaldaqgstant, jenhtieg li jinzammu rekords
u taghrif dettaljat b’rabta ma’ dawk il-prattiki u s-sustanzi halli l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jikkon-
trollaw l-moviment u l-uzu taghhom matul il-process kollu tal-produzzjoni tal-inbid.

(12)  Peress li matul il-process tal-elaborazzjoni jigu mizjuda xi prodotti ohrajn mal-inbejjed frizzanti u l-inbejjed
likuruzi, minbarra r-rekords mizmuma ghall-inbejjed mhux effervexxenti, jenhtieg li tinghata certa informazzjoni
supplimentari.

(13) Biex ikunu zgurati applikazzjoni armonizzata u t-trattament ugwali tal-operaturi, jenhtieg li r-rekwiziti
applikabbli ghaz-zamma tar-registru tad-dhul u l-hrug jigu specifikati u jkunu adattati ghat-tip ta’ operazzjonijiet
u prodotti. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li jigu stabbiliti mizuri fdan ir-Regolament b’rabta mal-kompozizzjoni tar-
registru, l-iskadenzi ghar-registrazzjoni tad-dettalji fir-registru u l-gheluq tar-registru, kif ukoll il-mizuri brabta
mal-persentagg accettabbli ghat-telf mill-evaporazzjoni tal-prodotti jew bidliet ohra fil-volum tal-prodotti.

(14)  Biex jigu ffacilitati l-gestjoni u l-monitoragg tal-operazzjonijiet tas-suq, jenhtieg jigi stabbilit limitu taz-zmien biex
jitressqu d-dikjarazzjonijiet tal-produzzjoni, tal-hazniet u tal-hsad. Il-hsad isir fi zminijiet differenti fl-Istati
Membri differenti, u ghalhekk jehtieg li l-iskadenzi biex il-produtturi jressqu d-dikjarazzjonijiet ikunu mqassma.

(15) Biex ihaffu r-rappurtar, l-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu l-ghamla u I-mod kif l-operaturi jintalbu jipprovdu
l-informazzjoni li titnizzel fid-dikjarazzjonijiet tal-produzzjoni, tal-hazniet, tal-hsad u tat-trattament jew tal-
kummerc¢jalizzazzjoni.

(16) I-Kapitolu VII tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 dwar il-kontrolli, l-awtoritajiet
kompetenti, il-korpi ta’ kollegament u l-assistenza reciproka jipprevedi l-possibbilta li korp ta’ kollegament ta’ Stat
Membru jitlob lill-korp ta’ kollegament ta’ Stat Membru iehor biex jigbor kampjuni ta’ nbid, most tal-gheneb jew
prodott likwidu iehor tal-inbid ghall-finijiet tal-kontrolli. Dan ir-Regolament jenhtieg jistabbilixxi r-regoli
applikabbli ghall-gbir, it-trattament, iz-Zamma u l-analizi tal-kampjuni migbura u jiddetermina l-laboratorju fejn
trid isir l-analizi.

(17) Bkonformita mal-Artikolu 39 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273, ghandha tintuza il-bank
tad-dejta analitiku tad-dejta isotopika fil-livell tal-Unjoni u tinZamm aggornata. Biex tehfief l-interpretazzjoni tar-
rizultati miksuba mill-analizi isotopika li jwettqu l-laboratorji tal-Unjoni mghammra ghal dik il-fini, u biex ikun
zgurat li r-rizultati miksuba minn dawn il-laboratorji jkunu komparabbli, jenhtieg li jitfasslu regoli uniformi ghall-
¢bir tal-kampjuni tal-gheneb u ghall-vinifikazzjoni taghhom. Barra minn hekk, biex tkun garantita I-kwalita u I-
komparabbilta tad-dejta analitika, jenhtieg li meta jaghmlu l-analizi isotopika tal-kampjuni ghall-bank tad-dejta, il-
laboratorji mahtura mill-Istati Membri jhaddmu sistema ta’ standards rikonoxxuti tal-kwalita.

(18) L-analizi isotopika tal-prodotti tas-settur tal-inbid u l-interpretazzjoni tar-rizultati taghha huma proceduri delikati.
II-bank tad-dejta analitiku jenhtieg jghin fl-armonizzazzjoni tal-interpretazzjoni tar-rizultati miksuba mil-
laboratorji mahtura tal-Istati Membri meta jkunu qed ihaddmu l-metodi tal-analizi. Biex issir interpretazzjoni
uniformi ta’ dawn ir-rizultati tal-analizi, il-bank tad-dejta analitiku jenhtieg ikun accessibbli meta jintalab, ghal-
laboratorji mahtura li jinnotifikaw id-dejta permezz tal-metodi tal-analizi isotopika u ghall-awtoritajiet kompetenti
mahtura mill-Istati Membri biex jizguraw il-konformita mar-regoli tal-Unjoni fis-settur tal-inbid, filwaqt li
jirrispetta l-protezzjoni tad-dejta privata u l-ghan ghalfejn inholoq il-bank tad-dejta.
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(19) L-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 jipprevedi l-htiega li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet dwar il-
kontrolli fuq il-post tal-implimentazzjoni tal-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli i ghandhom
iwettqu l-Istati Membri. Hemm bzonn jigu stabbiliti regoli generali dwar il-kontrolli halli jiccaraw li 1-ghodda
ewlenija ghall-verifika tal-konformita mal-iskema hija r-registru tal-vinji. Dawn id-dispozizzjonijiet jenhtieg li
jistabbilixxu qafas generali biex I-Istati Membri jizviluppaw dispozizzjonijiet aktar dettaljati fil-livell nazzjonali
halli jevitaw it-thawwil mhux awtorizzat u halli jizguraw li jigu rispettati r-regoli tal-iskema tal-awtorizzazzjo-
nijiet, fosthom li tithares l-iskadenza ghall-uzu tal-awtorizzazzjonijiet u ghall-qlugh tad-dwieli fil-kaz ta’ thawwil
mill-gdid anticipat, kif ukoll li jitharsu l-impenji li ghamlu l-produtturi biex jiksbu dawn l-awtorizzazzjonijiet.

(20)  Biex tkun tista’ tigi vverifikata l-konformita tal-mizuri implimentati mill-Istati Membri fil-qafas tal-programmi
nazzjonali ta’ appogg imsemmija fit-Tagsima 4 tal-Kapitolu II tat-Titolu I tal-Parti I tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 mal-ligi tal-Unjoni fis-settur tal-inbid, dan ir-Regolament jenhtieg jistabbilixxi dispozizzjonijiet
dwar il-kontrolli u ghalhekk jipprevedi l-uzu tar-registru tal-vinji msemmi fl-Artikolu 145 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013. Jenhtieg jigu stabbiliti wkoll il-kundizzjonijiet ghall-verifika tal-informazzjoni fir-registru tal-
vinji, inkluz id-disponibbilta ta’ informazzjoni aggornata ghall-finijiet tal-monitoragg u l-verifika tal-konformita
mar-regoli previsti fis-settur tal-inbid li maghhom ghandha x’tagsam l-informazzjoni. Ghal dan il-ghan, jenhtieg li
tigi stabbilita l-implimentazzjoni ta’ kontrolli amministrattivi u kontrolli annwali fuq il-post brabta ma’ kull
produttur tal-inbid identifikat fir-registru tal-vinji, li jkunu jistabbilixxu persentagg minimu ta’ kontrolli annwali
u regoli komuni.

(21) Bkonformita mal-Artikolu 223 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, jenhtieg jigu stabbiliti regoli dwar I-
informazzjoni li jridu jinnotifikaw l-imprizi, l-Istati Membri u l-pajjizi terzi, il-metodi tan-notifika u I-
arrangamenti ghall-gestjoni tal-informazzjoni li trid tigi notifikata.

(22)  Biex tehfief il-komunikazzjoni tal-informazzjoni mill-Istati Membri lill-Kummissjoni dwar kull aspett rilevanti tal-
gestjoni u l-kontroll tal-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli, u biex isir monitoragg tajjeb tal-
implimentazzjoni taghha, jenhtieg jigu stabbiliti regoli dwar il-kontenut, I-ghamla, il-hin, il-frekwenza u I-
iskadenzi tan-notifiki annwali fdin l-iskema.

(23)  Ghall-gestjoni tajba tas-settur tal-inbid, jixraq li jkun previst li kull notifika mill-Istati Membri lill-Kummissjoni
mehtiega skont ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013, ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273
u dan ir-Regolament issir skont ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1183 (') u r-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1185 (3), u li jigi stabbilit ghal kemm Zmien jenhtieg jinzammu d-
dokumenti ta’ akkumpanjament, l-informazzjoni, ir-rekords u r-registri.

(24) Irregoli dwar l-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2015/561 (°) huma inkluzi fdan ir-Regolament. Ghalhekk ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2015/561 jenhtieg jithassar.

(25)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU I

DISPOZIZZ]ONI]IET INTRODUTTOR]JI
Artikolu 1
Is-suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti (UE) Nru 1306/2013 u (UE)
Nru 1308/2013, rispettivament, fir-rigward ta’:

(a) l-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli;

(b) ic-certifikazzjoni;

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1183 tal-20 ta’ April 2017 li jissupplimenta r-Regolamenti (UE) Nru 1307/2013
u (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tan-notifiki lill-Kummissjoni ta’ informazzjoni u dokumenti
(GUL 171, 4.7.2017, p. 100).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 20171185 tal-20 ta’ April 2017 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni tar-
Regolamenti (UE) Nru 1307/2013 u (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tan-notifiki lill-Kummissjoni
tal-informazzjoni u d-dokumenti u li jemendaw u jhassru diversi Regolamenti tal-Kummissjoni (GUL 171, 4.7.2017, p. 113).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/561 tas-7 ta’ April 2015 li jistipula regoli ghall-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) Nru 13082013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward l-iskema ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-tahwil ta’ dwieli
(GUL93,9.4.2015,p. 12).
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¢) irregistru tad-dhul u l-hrug;

(

(d) id-dikjarazzjonijiet obbligatorji;

(e) il-kontrolli u I-bank tad-dejta analitika tad-dejta isotopika;
(

f) in-notifiki.

KAPITOLU II
L-ISKEMA TAL-AWTORIZZAZZJONIJIET GHAT-THAWWIL TAD-DWIELI

Artikolu 2
Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli

1.  L-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli previsti fil-Kapitolu III tat-Titolu I tal-Parti Il tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 jenhtieg li jinghataw skont dan ir-Regolament.

2. L-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jikkoncernaw it-thawwil gdid,
it-thawwil mill-gdid u d-drittijiet tat-thawwil li jridu jigu konvertiti.

3. L-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda msemmija fl-Artikolu 64 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
ghandhom jinghataw kull sena.

Artikolu 3
Id-decizjonijiet preliminari dwar iz-zona li trid ssir disponibbli ghat-thawwil tad-dwieli godda

1. Meta l-Istati Membri jiddeciedu li jillimitaw iz-zona totali disponibbli ghat-thawwil tad-dwieli godda li hi allokata
fil-forma tal-awtorizzazzjonijiet skont l-Artikolu 63(2) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dawn ghandhom
jippubblikaw dawn id-decizjonijiet u l-gustifikazzjonijiet taghhom sal-1 ta’ Marzu tas-sena rispettiva.

2. Meta l-Istati Membri jgisu r-rakkomandazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet professjonali jew tal-gruppi tal-produtturi
interessati kif jissemma fl-Artikolu 65 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dawn ir-rakkomandazzjonijiet ghandhom
jinghataw Zmien bizzejjed biex jigu mistharrga gabel ma I-Istat Membru kkoncernat jiehu d-decizjoni li jillimita z-Zona
totali disponibbli ghat-thawwil gdid imsemmija fil-paragrafu 1. Dawn ir-rakkomandazzjonijiet ghandhom jigu
ppubblikati wkoll.

Artikolu 4
Il-kriterji ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda

1. Meta l-Istati Membri jiddeciedu li juzaw kriterji ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda kif
previst fl-Artikolu 64(1) u (2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dawn id-decizjonijiet ghandhom jigu ppubblikati
sal-1 ta” Marzu tas-sena rispettiva.

2. Id-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jikkoncernaw:

(a) l-applikazzjoni ta’ kriterju wiched jew aktar minn dawk elenkati fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 64(1) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013, inkluz il-gustifikazzjoni mehtiega jekk 1-Istati Membri jiddeciedu li japplikaw 1-
Artikolu 64(1)(d) ta’ dak ir-Regolament, kif ukoll il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 4(1) tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2018/273;

(b) l-ghadd ta’ ettari disponibbli ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet fil-livell nazzjonali:
(i) fuq bazi prorata;

(ii) skont il-kriterji ta’ prijorita elenkati fl-Artikolu 64(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, kif ukoll fl-
Artikolu 4(3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273.

3. Meta l-Istati Membri jkun behsiebhom japplikaw il-kriterji ta" prijorita msemmija fil-punt (b)(ii) tal-paragrafu 2,
dawn ghandhom jiddefinixxu liema minn dawn il-kriterji ta’ prijorita se jigu applikati. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu
wkoll li jaghtu importanza differenti lil kull kriterju ta’ prijorita maghzul. B'dawn id-deciZjonijiet, I-Istati Membri
ghandhom ikunu jistghu jistabbilixxu klassifika ta’ applikazzjonijiet individwali fil-livell nazzjonali ghall-ghoti tal-ghadd
ta’ ettari msemmi fil-punt (b)(ii) tal-paragrafu 2, abbazi tal-konformita ta’ dawk l-applikazzjonijiet mal-kriterji ta’ prijorita
maghzula.
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Artikolu 5
Ir-regoli prestabbiliti ghat-thawwil tad-dwieli godda

1. Meta l-Istati Membri ma jippubblikawx id-decizjonijiet imsemmija fl-Artikoli 3 u 4 sal-1 ta’ Marzu tas-sena
rispettiva, ghandhom jigu applikati dawn ir-regoli li gejjin ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli
godda ghas-sena partikolari:

(a) id-disponibbilta tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda tkun tikkorrispondi ghal 1 % taz-zona kollha
effettivament imhawla bid-dwieli fit-territorju taghhom, kif specifikat fl-Artikolu 63(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, u minghajr limiti ohrajn;

(b) isir tqassim prorata tal-ettari lil kull applikant eligibbli abbazi taz-zona li ghaliha jkunu talbu l-awtorizzazzjoni, meta
l-applikazzjonijiet jagbzu z-Zona disponibbli.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tigi ppubblikata l-informazzjoni dwar ir-regoli applikabbli ghall-ghoti tal-
awtorizzazzjonijiet fsena partikolari skont il-paragrafu 1.

Artikolu 6
Is-sottomissjoni tal-applikazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda

1. Ladarba d-decizjonijiet imsemmija fl-Artikoli 3 u 4 jew l-informazzjoni dwar ir-regoli applikabbli ghall-ghoti tal-
awtorizzazzjonijiet f'sena partikolari msemmija fl-Artikolu 5(2) jigu ppubblikati, u sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Mejju, I-
Istati Membri ghandhom jifthu I-perjodu ta’ mill-anqas xahar biex jitressqu applikazzjonijiet individwali.

2. L-applikazzjonijiet ghandhom jindikaw id-dags u l-post specifici taz-zona fl-impriza tal-applikant li ghaliha qed
tintalab l-awtorizzazzjoni.

Meta l-ebda decizjoni dwar il-limiti jew dwar il-kriterji li ghandhom jigu applikati ma tkun ttiehdet skont l-Artikolu 3
u 4, l-Istati Membri jistghu jezentaw lill-applikanti mir-rekwizit li fl-applikazzjoni taghhom jindikaw il-post specifiku
taz-zona fl-impriza tal-applikant li ghaliha qed tintalab l-awtorizzazzjoni. Meta jkun rilevanti ghall-implimentazzjoni tal-
iskema tal-awtorizzazzjonijiet, I-Istati Membri jistghu jitolbu informazzjoni addizzjonali minghand I-applikanti.

3. Meta l-Istati Membri jiddeciedu li juzaw certi kriterji ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli
godda skont I-Artikolu 4, ghandhom japplikaw dawn ir-regoli li gejjin:

(a) il-kriterji tal-eligibbilta msemmija fl-Artikolu 64(1)(c) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u fl-Artikolu 4(1) tar-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273: l-applikazzjonijiet ghandhom jindikaw il-prodotti tad-dwieli li
l-applikant behsiebu jipproduci fiz-zoni mhawla mill-gdid, u jispecifikaw jekk l-applikant ikunx behsiebu jipproduci
wiehed jew aktar minn dawn li gejjin:

(i) inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta (DOP);
(i) inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP);
(i) inbejjed minghajr indikazzjoni geografika, inkluz b’indikazzjoni tal-varjeta tal-gheneb tal-inbid;

(b) il-kriterju ta’ prijorita. msemmi fl-Artikolu 64(2)(¢) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013: l-applikazzjonijiet
ghandhom jinkludu informazzjoni ta’ natura ekonomika li turi s-sostenibbilta ekonomika tal-progett rispettiv abbazi
ta’ metodologija standard wahda jew aktar ta’ analizi finanzjarja ghall-progetti agrikoli tal-investiment imsemmija fil-
Parti E tal-Anness II tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273;

(c) il-kriterju ta’ prijorita msemmi fl-Artikolu 64(2)(f) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013: l-applikazzjonijiet
ghandhom jinkludu informazzjoni ta’ natura ekonomika li turi l-potenzjal ghal zieda fil-kompetittivita abbazi tal-
kunsiderazzjonijiet stipulati fil-Parti F tal-Anness II tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273;

(d) il-kriterju ta" prijorita msemmi fl-Artikolu 64(2)(g) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013: l-applikazzjonijiet
ghandhom jinkludu informazzjoni li turi l-potenzjal ghat-titjib tal-prodotti b’indikazzjoni geografika abbazi ta’
wahda mill-kundizzjonijiet stipulati fil-Parti G tal-Anness II tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273;

(e) il-kriterju ta’ prijorita msemmi fl-Artikolu 64(2)(h) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013: l-applikazzjonijiet
ghandhom jinkludu informazzjoni li turi li d-dags tal-impriza tal-applikant waqt l-applikazzjoni hu konformi mal-
limiti li jridu jistabbilixxu I-Istati Membri abbazi tad-dispozizzjonijiet stipulati fil-Parti H tal-Anness II tar-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273;

(f) meta l-Istati Membri jezigu li l-applikanti jiehdu l-impenji msemmija fil-Partijiet A u B tal-Anness [ u l-Partijiet A, B,
D, E, F u G u l-punt II tal-Parti I tal-Anness II tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273, b’rabta mal-
kriterji rispettivi, l-applikazzjonijiet ghandhom jinkludu dawk l-impenji.

Meta xi elementi minn dawk imsemmija fil-punti (a) sa (f) tal-ewwel subparagrafu jkunu jistghu jingabru direttament
mill-Istati Membri, dawn jistghu jezentaw lill-applikanti milli jinkludu dawn l-elementi fl-applikazzjonijiet taghhom.
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4. Malli jiskadi l-perjodu tas-sottomissjoni msemmi fil-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-
applikanti li mhumiex eligibbli dwar in-nuqqas ta’ eligibbilta tal-applikazzjonijiet taghhom skont id-dec¢izjoni dwar il-
kriterji tal-eligibbilta adottata mill-Istati Membri skont I-Artikolu 4. Dawn l-applikazzjonijiet ghandhom jigu eskluzi mill-
passi sussegwenti tal-procedura.

Artikolu 7
L-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda

1.  Meta z-zona totali koperta mill-applikazzjonijiet eligibbli mressqa ma tisboqx iz-zoni disponibbli skont I-
Artikolu 3(1), -Istati Membri ghandhom jaghtu l-awtorizzazzjonijiet sal-massimu li I-produtturi kienu applikaw ghalih.

2. Meta z-zona totali koperta mill-applikazzjonijiet eligibbli mressqa tisboq iz-zona disponibbli skont I-Artikolu 3(1),
I-Istati Membri ghandhom japplikaw il-procedura tal-ghazla stabbilita fl-Anness L.

Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Awwissu, l-Istati Membri ghandhom jaghtu l-awtorizzazzjonijiet lill-applikanti maghzula
skont ir-rizultat tal-procedura tal-ghazla msemmija fl-ewwel subparagrafu. Meta l-applikazzjonijiet eligibbli ma jkunux
gew issodisfati ghalkollox, l-applikanti ghandhom jigu infurmati bir-ragunijiet ta’ din id-decizjoni.

3. Meta l-awtorizzazzjoni moghtija tkun tikkorrispondi ghal inqas minn 50 % taz-zona mitluba fl-applikazzjoni
rispettiva, l-applikant jista’ jirrifjuta din l-awtorizzazzjoni fi zmien xahar mid-data meta tinghata l-awtorizzazzjoni.

Fil-kaz imsemmi fl-ewwel subparagrafu, l-applikant ma ghandux ikun soggett ghall-penali amministrattivi msemmija fl-
Artikolu 62(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li I-ghadd korrispondenti ta’
ettari jsir disponibbli matul l-istess sena, sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Ottubru, biex jinghataw awtorizzazzjonijiet lil
dawk l-applikanti li nghataw biss parti miz-zona mitluba skont ir-rizultat tal-procedura tal-ghazla msemmija fil-
paragrafu 2 u li ma rrifjutawx l-awtorizzazzjonijiet korrispondenti. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu wkoll li jaghmlu
dawk l-ettari disponibbli fis-sena ta’ wara, flimkien mal-1 % taz-zona totali mhawla bid-dwieli kif previst fl-
Artikolu 63(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Artikolu 8
Restrizzjonijiet tal-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid tad-dwieli

1. Meta [-Istati Membri jiddeciedu li jillimitaw l-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid tad-dwieli fiz-zoni
eligibbli ghall-produzzjoni tal-inbejjed b’DOP jew b'IGP skont I-Artikolu 66(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u I-
Artikolu 6 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273, dawn ghandhom jippubblikaw dawn id-decizjonijiet
sal-1 ta’ Marzu.

L-organizzazzjonijiet professjonali jew il-gruppi tal-produtturi interessati msemmija fl-Artikolu 65 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 ghandhom jaghtu r-rakkomandazzjonijiet li jrid iqis I-Istat Membru skont dak l-Artikolu 66(3) bi zmien
twil bizzejjed biex jigu mistharrga gabel ma tittiched id-de¢izjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu. L-Istat Membru
kkoncernat ghandu jippubblika dawk ir-rakkomandazzjonijiet.

2. Id-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw ghal sena mid-data meta jigu ppubblikati.

Meta rakkomandazzjoni minn organizzazzjoni professjonali jew grupp ta’ produtturi interessati ssir ghal Zmien itwal
minn sena sa tliet snin, kif previst fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 65 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dawn id-
decizjonijiet jistghu japplikaw ukoll ghal perjodu sa tliet snin.

Meta dawn l-organizzazzjonijiet professjonali jew il-gruppi tal-produtturi interessati ma jressqux ir-rakkomandazzjonijiet
rilevanti bi zmien bizzejjed biex jigu mistharrga kif previst fil-paragrafu 1, jew meta l-Istati Membri ma jippubblikawx
id-decizjonijiet rilevanti sal-1 ta’ Marzu, l-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw awtomatikament it-thawwil mill-gdid kif
stipulat fl-Artikolu 9.

Artikolu 9
Il-procedura ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid

1. L-applikazzjonijiet tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid kif imsemmi fl-Artikolu 66(1) tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 jistghu jitressqu fkull Zmien matul l-istess sena tal-inbid meta jsir il-qlugh tad-dwieli. zda I-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li l-applikazzjonijiet tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid jistghu jitressqu sa tmiem
it-tieni sena tal-inbid wara s-sena li fiha jkun sar il-qlugh tad-dwieli. Meta ma jigux rispettati dawn il-perjodi taz-zmien,
I-Istati Membri ma ghandhomx jaghtu awtorizzazzjoni ghat-thawwil mill-gdid.
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L-applikazzjonijiet ghandhom jidentifikaw id-dags u l-post specifici taz-zoni maqlugha u taz-zoni mhawla mill-gdid fl-
istess impriza tal-applikant li ghalihom qed tintalab l-awtorizzazzjoni. Meta ma jigi deciz l-ebda limitu skont I-
Artikolu 8, u meta l-applikant ma jkun ghamel l-ebda impenn minn dawk imsemmija fil-punt (2)(b) tal-Parti A u
fil-punt (2)(b) tal-Parti B tal-Anness I tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 u fil-punt (4) tal-Parti B
u tal-Parti D tal-Anness II ta’ dak ir-Regolament Delegat, I-Istati Membri jistghu jezentaw lill-applikanti mir-rekwizit i fl-
applikazzjoni jindikaw il-post specifiku taz-zoni li jridu jithawlu mill-gdid u li ghalihom qed tintalab l-awtorizzazzjoni.
Meta jkun rilevanti ghall-implimentazzjoni tal-iskema tal-awtorizzazzjonijiet, I-Istati Membri jistghu jitolbu informazzjoni
addizzjonali minghand l-applikanti.

L-Istati Membri ghandhom jaghtu awtorizzazzjonijiet awtomatikament fi zmien tliet xhur mis-sottomissjoni tal-
applikazzjonijiet. Izda I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li japplikaw il-perjodi taz-zmien imsemmija fl-Artikoli 6 u 7
ghas-sottomissjoni tal-applikazzjonijiet u ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda, rispetti-
vament.

2. Meta z-zona tat-thawwil mill-gdid tkun tikkorrispondi ghall-istess zona maqlugha, jew meta ma jigi deciz l-ebda
limitu skont 1-Artikolu 1(8), tista’ tithaddem procedura simplifikata fil-livell nazzjonali jew ghal ¢erti zoni fit-territorju
tal-Istat Membru. Fdan il-kaz, l-awtorizzazzjoni ghat-thawwil mill-gdid tista’ titqies li nghatat fid-data meta z-zona
nqalghet. Ghal dan il-ghan, sa mhux aktar tard minn tmiem is-sena tal-inbid meta jkun sar il-qlugh tad-dwieli, il-
produttur ikkoncernat ghandu jressaq komunikazzjoni ex post li tghodd bhala applikazzjoni tal-awtorizzazzjoni.

3. L-applikazzjonijiet tal-awtorizzazzjonjiet ghat-thawwil mill-gdid imsemmija fl-Artikolu 66(2) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 jistghu jitressqu fkull zmien matul is-sena.

L-applikazzjonijiet ghandhom jidentifikaw id-daqs u l-post specifici taz-zoni maglugha u taz-zoni mhawla mill-gdid fl-
istess impriza tal-applikant li ghalihom qed tintalab l-awtorizzazzjoni. L-applikazzjonijiet ghandhom jinkludu wkoll 1-
impenn li tinqala’ z-Zona bid-dwieli mhawla sa mhux aktar tard minn tmiem ir-raba’ sena mid-data ta’ meta jkunu
thawlu d-dwieli godda. Meta jkun rilevanti ghall-implimentazzjoni tal-iskema tal-awtorizzazzjonijiet, l-Istati Membri
jistghu jitolbu informazzjoni addizzjonali minghand l-applikanti.

L-Istati Membri ghandhom jaghtu awtorizzazzjonijiet awtomatikament fi zmien tliet xhur mis-sottomissjoni tal-appli-
kazzjoni. Izda l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li japplikaw il-perjodi taz-zmien imsemmija fl-Artikoli 6 u 7 ghas-
sottomissjoni tal-applikazzjonijiet u ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda, rispettivament.

Artikolu 10
Il-procedura ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet skont id-dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Meta, skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 68(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, l-Istati Membri jkunu
ddecidew li jtawlu I-perjodu taz-zmien ghas-sottomissjoni tat-talbiet ghall-konverzjoni tad-drittijiet tat-thawwil fawtoriz-
zazzjonijiet lil hinn mill-31 ta’ Dicembru 2015, u ppubblikaw din id-decizjoni sal-14 ta’ Settembru 2015, it-talbiet ghall-
konverzjoni jistghu jitressqu mill-produttur fkull Zmien sa tmiem il-perjodu stabbilit mill-Istati Membri fdik id-
decizjoni.

L-applikazzjonijiet ghandhom jidentifikaw id-dags u l-post specifi¢i taz-zona fl-impriza tal-applikant li ghaliha tkun se
tinghata l-awtorizzazzjoni. L-Istati Membri jistghu jezentaw lill-applikanti mir-rekwizit li fl-applikazzjoni jindikaw il-post
specifiku taz-zona fl-impriza tal-applikant li tkun se tinghata l-awtorizzazzjoni. Meta jkun rilevanti ghall-implimen-
tazzjoni tal-iskema tal-awtorizzazzjonijiet, l-Istati Membri jistghu jitolbu informazzjoni addizzjonali minghand I-
applikanti.

2. Wara li jkunu vverifikaw li d-drittijiet tat-thawwil li ghalihom tkun intalbet il-konverzjoni skont il-paragrafu 1
ghadhom validi, I-Istati Membri ghandhom jaghtu l-awtorizzazzjonijiet awtomatikament. Il-perjodu bejn is-sottomissjoni
tat-talba ghall-konverzjoni u l-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet ma ghandux jaqbez it-tliet xhur.

Artikolu 11
Modifika fiz-zona specifika li ghaliha tinghata l-awtorizzazzjoni

Fkazijiet gustifikati kif xieraq u meta jintalbu mill-applikant, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jista’ jsir it-thawwil tad-
dwieli fiz-zona tal-impriza li tkun differenti miz-zona specifika li ghaliha tkun inghatat l-awtorizzazzjoni, diment li z-
zona l-gdida tkun tal-istess daqs fettari u diment li l-awtorizzazzjoni tkun ghadha valida skont I-Artikolu 63(2) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013.

L-ewwel paragrafu ma ghandux japplika meta l-awtorizzazzjonijiet jkunu nghataw abbazi tal-konformita mal-kriterji

zona specifika 'l barra minn dan il-post.
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KAPITOLU III
IC-CERTIFIKAZZJONI TAL-PRODOTTI TAL-INBID

Artikolu 12
Il-procedura u l-kriterji tekni¢i applikabbli gha¢-certifikazzjoni

1. Il-procedura taé-certifikazzjoni, tal-approvazzjoni u tal-verifika tal-inbid minghajr DOP jew IGP skont I-
Artikolu 120(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandhom jezigu evidenza amministrattiva li tappogga -
veracita tal-varjeta(jiet) tal-gheneb tal-inbid jew is-sena tal-qtugh tal-gheneb indikata fuq it-tikketta jew murija fil-prezen-
tazzjoni tal-inbejjed ikkoncernati.

Minbarra dan, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu dwar:

(a) test organolettiku tal-inbid relatat mar-riha u t-toghma halli jivverifika li l-karatteristika essenzjali tal-inbid gejja mill-
varjeta(jiet) tal-gheneb tal-inbid uzati u ghandu jikkonc¢erna kampjuni anonimi;

(b) test analitiku fil-kaz ta’ nbid maghmul minn varjeta wahda tal-gheneb tal-inbid.

II-procedura ghandha ssir fl-Istat Membru tal-produzzjoni tal-inbid. Jekk it-tahlit tal-inbejjed isir minn Stati Membri
differenti kif imsemmi fl-Artikolu 120(2)(c) tar-Regolament (UE) Nru 13082013, i¢-certifikazzjoni tista’ ssir minn kull
Stat Membru kkoncernat.

2. I¢-certifikazzjoni ghandha ssir b’kontrolli aleatorji u bbazati fuq ir-riskju, b’konformita mal-Artikoli 36 u 37 tar-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 u [-Kapitolu VI ta’ dan ir-Regolament.

L-ispejjez tac-Certifikazzjoni ghandhom igarrbuhom l-operaturi soggetti ghalihom, ghajr meta l-Istati Membri jiddeciedu
mod iehor.

3. L-operaturi involuti fil-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti tal-inbid maghmula, ipprocessati jew ibbottiljati
minnhom ghandhom jigu rikonoxxuti u jiksbu I-permess tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri biex jiccertifikaw
l-origini jew il-provenjenza, il-karatteristici, is-sena tal-qtugh tal-gheneb jew il-varjeta(jiet) tal-gheneb tal-inbid
b’konformita mal-Artikoli 11 u 12 tar-Regolament Delega tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 bis-supervizjoni tal-
awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 146 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

KAPITOLU IV
IR-REGISTRU TAD-DHUL U L-HRUG

Artikolu 13
L-ambitu u l-ghamla tar-registru

1. L-operaturi jehtieg izommu registru tad-dhul u l-hrug li fdan il-Kapitolu jissejjah “ir-registru” biex jirregistraw:

(@) id-dhul u r-rifjut ta’ kull lott ta’ prodotti tal-inbid imsemmija fl-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
lejn jew mill-istabbilimenti taghhom;

(b) il-kategorija tal-prodott kif specifikat fl-Artikolu 14;

(c) l-operazzjonijiet specifikati fl-Artikolu 29 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 meta dawn isiru
fl-istabbilimenti taghhom.

Ghal kull entrata fir-registru, l-operaturi msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu jistghu jressqu wiehed mid-
dokumenti ta’ akkumpanjament imsemmija fl-Artikolu 10 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 jew
xi dokument kummer¢jali iehor li jkun akkumpanja l-konsenja rilevanti.

2. Ir-registru ghandu jkollu wahda minn dawn l-ghamliet li gejjin:

(a) ghadd fiss ta’ folji nnumerati wara xulxin;

(b) registru elettroniku pprezentat skont ir-regoli dettaljati stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti;

(c) sistema moderna ta’ kontijiet, xierqa u approvata mill-awtoritajiet kompetenti;

(d) gabra ta’ dokumenti ta’ akkumpanjament li jkun fihom id-data meta tfasslu jew waslu fidejn in-negozjanti.

Izda l-Istati Membri jistghu jipprevedu li r-registru mizmum mill-produtturi jista’ jkollu l-ghamla ta’ noti fuq in-naha ta’
wara tad-dikjarazzjonijiet tal-produzzjoni, tal-hazniet jew tal-hsad previsti fil-Kapitolu VI tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2018/273.
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Artikolu 14
Il-prodotti li jridu jitnizzlu fir-registru

1. Ghall-prodotti li jridu jitnizzlu fir-registru, ghandhom jinzammu kontijiet separati ghal:

(@) kull wahda mill-kategoriji elenkati fil-Parti I tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, billi ssir distinzjoni
bejn:

(i) kull inbid b’DOP u l-prodotti mahsuba ghall-ipprocessar f'dan l-inbid;
(i) kull inbid b’IGP u l-prodotti mahsuba ghall-ipprocessar fdan l-inbid;

(i) kull inbid li mhux kopert b’DOP jew bIGP, maghmul minn varjetd wahda tal-gheneb tal-inbid u l-prodotti
mahsuba ghall-ipprocessar fdan l-inbid, bir-referenza tal-klassifikazzjoni tal-varjeta tal-gheneb tal-inbid adottata
mill-Istat Membru skont 1-Artikolu 81 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u bl-indikazzjoni tas-sena tal-qtugh
tal-gheneb;

(iv) kull inbid li mhux kopert b’DOP jew bIGP, maghmul minn zew§ varjetajiet tal-gheneb tal-inbid jew aktar, u I-
prodotti mahsuba ghall-ipprocessar f'dan l-inbid, bl-indikazzjoni tas-sena tal-qtugh tal-gheneb;

(v) kull prodott li mhux konformi mal-prattiki enologi¢ci u mar-restrizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 80 tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 jew ir-Regolament (KE) Nru 606/2009 li jrid jinqered skont I-Artikolu 10 tar-
Regolament (KE) Nru 606/2009;

(b) kull wiehed minn dawn il-prodotti mizmuma ghal kwalunkwe skop:
(i) is-sukrozju;
(ii) il-most tal-gheneb ikkoncentrat;
(iif) il-most tal-gheneb ikkoncentrat rettifikat;
(iv) il-prodotti uzati ghall-acidifikazzjoni;
(v) il-prodotti uzati ghad-dizacidifikazzjoni;
(vi) l-ispirti distillati mill-inbid.

(vii) kull prodott sekondarju tal-prodotti tal-inbid li jrid jintrema skont it-Tagsima D tal-Parti II tal-Anness VIII tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 u l-Artikoli 14a u 14b tar-Regolament (KE) Nru 606/2009, b'indikazzjoni
kemm jekk tikkoncerna t-twassil ghad-distillazzjoni, il-produzzjoni tal-hall jew xi uzu specifiku li ma jinvolvix
il-produzzjoni tal-inbid.

2. Bderoga mill-paragrafu 1(a), l-inbejjed b’DOP jew b'IGP differenti mqieghda frecipjenti sa 60 litru ttikkettati skont

il-legizlazzjoni tal-Unjoni, miksuba minghand parti terza u mizmuma bil-hsieb li jinbieghu, jistghu jitnizzlu fl-istess
kont, diment li d-dhul u rrifjut ta’ kull inbid b’'DOP jew b’IGP jidher b’'mod separat.

3. It-telf tal-uzu tad-DOP jew tal-IGP ghandu jigi rregistrat fir-registru. Il-prodotti kkon¢ernati ghandhom jimxu lejn
wiehed mill-kontijiet tal-inbejjed minghajr DOP jew IGP.
Artikolu 15
Informazzjoni dwar il-prodotti tal-inbid 1i trid titnizzel fir-registru

1. Ghal kull dhul jew rifjut tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 14(1)(a), ir-registru ghandu jaghti:
(a) in-numru tal-lott tal-prodott [meta dan ikun] mehtieg bil-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali;
(b) id-data tal-operazzjoni;

(c) il-kwantita mdahhla jew rifjutata;

—_

d) il-prodott ikkoncernat, deskritt skont il-ligi tal-Unjoni u nazzjonali applikabbli;

(e) referenza ghad-dokument ta’ akkumpanjament jew ic-certifikat ta’ akkumpanjament fil-garr ikkoncernat skont I-
Artikoli 10, 11 u 20 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 ghajr fil-kazijiet imsemmija fl-
Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament.

2. Ghall-inbejjed imsemmija fil-punti 1 sa 9, 15 u 16 tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013,
id-dhul fir-registri mizmumin mill-operaturi ghandu jkollu d-dettalji fakultattivi msemmija fl-Artikolu 120 ta’ dak ir-
Regolament, diment li jkunu jidhru fuq it-tikkettar jew ikun previst li jidhru fuq it-tikkettar.
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3. Irrecipjenti li jahznu l-inbejjed imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jigu identifikati fir-registri flimkien mal-
volum nominali taghhom. Ir-recipjenti ghandu jkollhom id-dettalji rilevanti mehtiega mill-Istati Membri biex I-
awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jidentifikaw il-kontenut taghhom mir-registru.

Izda fil-kaz ta’ recipjenti sa 600 litru, mimlija bl-istess prodott u mahzuna flimkien fl-istess lott, il-lott shih jista’ jigi
ttikkettat minflok ir-recipjent individwali, diment li l-lott ikun separat b’'mod ¢ar mill-ohrajn.

4. Fil-kaz tal-konsenji precedenti tal-prodott, fir-registru ghandha titnizzel referenza ghad-dokument li l-prodott gie
trasportat bil-kopertura tieghu.

Artikolu 16
Informazzjoni dwar l-operazzjonijiet li trid titnizzel fir-registru

1. Ghal kull wahda mill-operazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 29 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2018/273, ir-registru ghandu jinkludi:

(a) l-operazzjonijiet imwettqa;

(b) fil-kaz tal-operazzjonijiet imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 29(2) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni
(UE) 2018/273:

(i) id-data tal-operazzjoni;
(i) in-natura u l-kwantitajiet tal-prodotti uzati;

(iii) il-kwantita tal-prodott miksub b'din l-operazzjoni inkluz l-alkohol miksub bil-korrezzjoni tal-kontenut tal-
alkohol fl-inbejjed u I-kwantita taz-zokkor li hemm fis-soluzzjoni taz-zokkor imnehhi mill-most inizjali;

(iv) il-kwantita tal-prodott uzat biex tizdied il-qawwa alkoholika, ghall-acidifikazzjoni, ghad-diacidifikazzjoni u biex
tizdied il-hlewwa;

(v) id-deskrizzjoni tal-prodotti gabel u wara l-operazzjoni, b’konformita mal-ligi tal-Unjoni u nazzjonali rilevanti;

(c) l-immarkar fuq il-kontejners fejn ikunu qeghdin il-prodotti mnizzla fir-registri qabel l-operazzjoni u fejn jitgieghdu
wara l-operazzjoni;

(d) fil-kaz tal-ibbottiljar, l-ghadd ta’ recipjenti mimlija u l-kontenut taghhom;
(e) fil-kaz tal-ibbottiljar b’kuntratt, l-isem u l-indirizz tal-bottiljatur.
2. Meta prodott jibdel il-kategorija minghajr ma jghaddi minn xi wahda mill-operazzjonijiet imsemmija fl-

Artikolu 29 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273, b'mod partikolari fil-kaz ta’ fermentazzjoni tal-
most tal-gheneb, fir-registru ghandhom jitnizzlu I-kwantitajiet u t-tip tal-prodott miksub wara I-bidla.

Artikolu 17
Informazzjoni dwar l-inbejjed frizzanti u l-inbejjed likuruzi li trid titnizzel fir-registru

1. Ghall-produzzjoni tal-inbid frizzanti, ir-registri ghandhom juru, ghal kull cuvée ppreparata:

(a) id-data tal-preparazzjoni;

(b) id-data tal-ibbottiljar ghal kull kategorija tal-inbid frizzanti ta’ kwalita;

(¢) il-volum tal-cuvée, u d-deskrizzjoni, il-volum, il-qawwa alkoholika potenzjali ta’ kull kostitwent taghha;
(d) l-ammont tal-likur ta’ tirage uzat;

(e) il-volum tal-likur ta’ expedition;

(f) l-ghadd ta’ recipjenti miksuba, u skont il-kaz, it-tip specifiku tal-inbid frizzanti, permezz ta’ terminu relatat mal-
kontenut taz-zokkor residwu, diment li t-terminu jidher fuq it-tikketta.
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2. Ghall-produzzjoni tal-inbid likuruz, ghal kull lott imhejji, ir-registri ghandhom juru:

(a) id-data taz-zieda ta’ xi wiehed mill-prodotti mnizzla fil-punt 3(e) u (f) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013;

(b) it-tip u l-volum tal-prodott mizjud.

Artikolu 18
Informazzjoni dwar il-prodotti specifici li trid titnizzel fir-registru

1. Ghal kull prodott, il-kontijiet separati ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 14(1)(b) ghandhom juru:
(a) fil-kaz tad-dhul:
(i) l-isem u l-indirizz tal-fornitur b'referenza, skont il-kaz, ghad-dokument ta’ akkumpanjament fil-garr tal-prodott;
(i) il-kwantita kkoncernata;
(i) id-data tad-dhul;
(b) fil-kaz tar-rifjut:
(i) il-kwantita kkoncernata;
(ii) id-data tal-uzu jew tar-rifjut;
(i) meta xieraq, l-isem u l-indirizz tad-destinatarju.

2. Firrigward tal-prodotti sekondarji jew il-prodotti tal-inbid li jridu jigu rrifjutati skont l-Artikoli 14a(2) u 14b tar-
Regolament (KE) Nru 606/2009, il-kwantitajiet li jridu jigu rregistrati fir-registru huma dawk stmati mill-operaturi
kkoncernati skont l-Artikolu 14a ta’ dak ir-Regolament.

Artikolu 19
It-telf u I-konsum personali jew mill-familja

1. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw il-persentaggi massimi accettabbli ghat-telf minhabba l-evaporazzjoni
matul il-hzin, l-operazzjonijiet tal-ipprocessar jew it-tibdil fil-kategorija tal-prodott.

2. Min izomm ir-registru ghandu jirrapporta t-telf bil-miktub lill-awtorita kompetenti responsabbli fit-territorju
inkwistjoni, fi zmien stabbilit mill-Istati Membri, meta t-telf reali jagbez:

(@) waqt il-garr, it-tolleranzi msemmija fil-punt 2.1(d) tal-Parti B tal-Anness V tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni
(UE) 2018/273; u

(b) fil-kazijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, il-persentaggi massimi stabbiliti mill-Istati Membri.
L-awtorita kompetenti msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tichu l-mizuri mehtiega biex tinvestiga t-telf.
3. L-Istati Membri ghandhom jispecifikaw kif id-dettalji jridu jigu rregistrati fir-registru b’'rabta ma’:

(a) il-konsum personali tal-produttur u tal-familja tieghu;

(b) kull tibdil in¢identali fil-volum tal-prodotti.

Artikolu 20
L-iskadenzi ghad-dettalji li jridu jitnizzlu fir-registru
1. Id-dettalji msemmija fl-Artikolu 14(1)(a) u l-Artikoli 15 u 19 ghandhom jitnizzlu fir-registru:

(a) fil-kaz tad-dhul, sal-jum tax-xoghol wara dak tal-wasla; u

(b) fil-kaz tat-telf, il-konsum personali u l-konsum tal-familja jew ta’ rifjut, sat-tielet jum tax-xoghol wara dak tar-
rikonoxximent, tal-konsum jew tad-dispacc.

2. Id-dettalji msemmija fl-Artikolu 29(1) u (2) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 u fl-
Artikoli 16 u 17 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jitnizzlu fir-registru:

(a) saljum tax-xoghol wara dak tal-operazzjoni; u

(b) fil-kaz tal-arrikkiment, dakinhar stess.
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3. Id-dettalji msemmija fl-Artikolu 14(1)(b) u fl-Artikoli 18 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jitnizzlu fir-registru:
(a) fil-kaz tad-dhul u tar-rifjut, saljum tax-xoghol wara dak tal-wasla jew tad-dispac¢; u
(b) fil-kaz tal-uzu, dakinhar stess.

4. Madankollu, l-Istati Membri jistghu jawtorizzaw skadenzi itwal sa 30 jum, l-aktar meta jintuzaw registri kompjute-
rizzati, diment li xorta jkunu jistghu jsiru kontrolli tad-dhul, tar-rifjut u tal-operazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 29(1)
u (2) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 fkull hin abbazi ta’ dokumenti ohra ta’ sostenn, u diment
li dawn id-dokumenti jitgiesu affidabbli mill-awtoritajiet kompetenti.

Fejn jidhlu l-operazzjonijiet ta’ arrikkiment imsemmija fl-Artikolu 29(2)(b) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2018/273, I-Istati Membri jistghu jezigu li dawn jitnizzlu fir-registru qabel ma ssir l-operazzjoni tal-arrikkiment.

5. B'deroga mill-paragrafi 1, 2 u 3, ir-rifjuti tal-istess prodott jistghu jitnizzlu fir-registru bhala total ta’ kull xahar fejn
il-prodott jitqieghed biss frecipjenti ta’ volum nominali ta’ 10 litri jew inqas, maghluga b’ghotjien li ma jkunux jistghu
jergghu jintuzaw kif imsemmi fl-Artikolu 9(1)(a)(i) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273.

Artikolu 21
L-gheluq tar-registru

Ir-registru ghandu jinghalaq billi kull sena jigi stabbilit rendikont tal-bilan¢ annwali, fdata li jridu jistabbilixxu I-Istati
Membri. Fil-kuntest tar-rendikont tal-bilan¢ annwali, ghandu jitfassal inventarju tal-hazniet. Il-hazniet ezistenti
ghandhom jitmexxew lejn il-perjodu annwali ta” wara. Dawn ghandhom jigu rregistrati bhala dhul fir-registru fdata wara
d-data tar-rendikont tal-bilan¢ annwali. Jekk ir-rendikont tal-bilan¢ annwali juri differenzi bejn il-hazniet li jirrizultaw
mir-rendikont tal-bilan¢ u l-hazniet ezistenti, dan il-fatt ghandu jitnizzel fil-kotba maghluga.

KAPITOLU V
ID-DIKJARAZZJONIJIET

Artikolu 22
I1d-dikjarazzjonijiet tal-produzzjoni

1. I-produtturi ghandhom jipprezentaw id-dikjarazzjoni tal-produzzjoni msemmija fl-Artikolu 31 tar-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 fir-rigward tal-produzzjoni tas-sena attwali tal-inbid sal-15 ta’ Jannar ta’ kull

inbejjed, sa mhux aktar tard mill-1 ta” Marzu.

2. Id-dikjarazzjoni tal-produzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi mill-inqas din l-informazzjoni li gejja:
(a) l-identita tal-produttur;

(b) il-post fejn jinzammu l-prodotti;

() il-kategorija tal-prodotti uzati ghall-produzzjoni tal-inbid: gheneb, most tal-gheneb (most ikkoncentrat, most
ikkoncentrat rettifikat, most iffermentat parzjalment), jew inbejjed godda li ghadhom qed jiffermentaw;

(d) l-isem u l-indirizz tal-fornitur;

(e) iz-zoni mhawla bid-dwieli fil-produzzjoni, inkluz dawk ghal finijiet esperimentali, li minnhom jorigina l-gheneb,
indikati fettari u b'referenza ghall-post tal-habel tal-vinji;

(f) il-volum, indikat fettolitri jew 100 kg, ta’ prodotti tal-inbid miksuba mill-bidu tas-sena tal-inbid u mizmuma fid-data
tad-dikjarazzjoni, imqassma skont il-kulur (ahmar/roze jew abjad), il-kategorija tal-prodotti uzati (gheneb, inbejjed
godda li ghadhom ged jiffermentaw, most, inkluz il-most iffermentat parzjalment ghajr il-most ikkoncentrat u I-most
ikkon¢entrat rettifikat), u wiehed minn dawn it-tipi li gejjin:

(i) inbid b’DOP;

(i) inbid b’IGP;

(iii) inbid varjetali minghajr DOP/IGP;
(iv) inbid minghajr DOP/IGP;

(v) kull prodott iehor tas-sena tal-inbid, inkluz il-most ikkoncentrat u I-most ikkoncentrat rettifikat.
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L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw is-sottomissjoni ta’ dikjarazzjoni wahda ghal kull stabbiliment tal-produzzjoni tal-

inbid.

3. Il-kwantita tal-inbid li trid titnizzel fid-dikjarazzjoni tal-produzzjoni ghandha tkun il-kwantita totali miksuba mat-
tlestija tal-fermentazzjoni alkoholika principali, inkluz il-fond tal-inbid.

Biex il-kwantitajiet tal-prodotti l-ohra ghajr l-inbid jigu konvertiti fettolitri ta’ nbid, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu
koeffi¢jenti skont kriterji oggettivi rilevanti ghall-konverzjoni. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw il-koeffi¢jenti lill-
Kummissjoni flimkien man-notifiki msemmija fil-punt 8 tal-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/1185.

4. L-Istati Membri ghandhom jezigu li l-hassada u n-negozjanti tal-gheneb li jikkkummer¢jalizzaw il-prodotti mahsuba
ghall-produzzjoni tal-inbid, jaghtu d-dejta mehtiega lill-produtturi biex jimlew id-dikjarazzjoni tal-produzzjoni.

Artikolu 23
Id-dikjarazzjonijiet tal-hazniet

1. I-produtturi, il-processuri, il-bottiljaturi u n-negozjanti ghandhom jipprezentaw id-dikjarazzjoni tal-hazniet
imsemmija fl-Artikolu 32 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 sal-10 ta’ Settembru. L-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu data aktar kmieni.

2. Din id-dikjarazzjoni ghandu jkollha mill-ingas din l-informazzjoni li gejja:
(a) l-identita tal-produtturi, tal-processuri, tal-bottiljaturi jew tan-negozjanti;
(b) il-post fejn jinzammu l-prodotti;

(c) fir-rigward tal-inbejjed, il-hazniet generali mqassma skont il-kulur (ahmarfrozeé jew abjad), it-tip tal-inbid (b’DOP,
bIGP, varjetali minghajr DOP/IGP jew minghajr DOP/IGP), l-origini (mill-Unjoni jew minn pajjizi terzi) u t-tip tad-
detentur tal-hazniet (il-produttur jew in-negozjant);

(d) fir-rigward tal-most, il-hazniet totali mqgassma skont il-kulur (ahmarfrozé jew abjad), it-tip tal-most tal-gheneb
(ikkoncentrat, ikkoncentrat rettifikat jew ichor), u t-tip tad-detentur tal-hazniet (il-produttur jew in-negozjant).

Il-prodotti tal-inbid tal-Unjoni maghmulin mill-gheneb mahsud matul l-istess sena kalendarja ma ghandhomx jigu
inkluzi fdin id-dikjarazzjoni.

Artikolu 24
Id-dikjarazzjonijiet tal-hsad

1. Meta l-Istati Membri jezigu d-dikjarazzjoni tal-hsad imsemmija fl-Artikolu 33(1) tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) 2018/273, il-hassada ghandhom iressqu dik id-dikjarazzjoni sal-15 ta’ Jannar. L-Istati Membri jistghu
jistabbilixxu data aktar kmieni, jew fil-kaz tal-hsad tardiv, sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu.

2. Dik id-dikjarazzjoni ghandu jkun fiha mill-ingas din l-informazzjoni li gejja, imqassma skont il-kategoriji stabbiliti
fil-punt 1.2(3) tal-Anness III tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273:

(a) l-identita tal-hassada (skont l-informazzjoni mitluba fil-punt 1.1(1) tal-Anness III tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2018/273);

(b) iz-zona mhawla bid-dwieli fil-produzzjoni (fettari u breferenza ghall-post tal-habel tal-vinji);
(c) il-kwantita tal-gheneb mahsud (f100 kg);
(d) id-destinazzjoni tal-gheneb (fettolitri jew 100 kg):
(i) ipprocessat fi nbid minn min jimla d-dikjarazzjoni, bhala produttur;
(ii) fornut lil koperattiva tal-inbid (bhala gheneb jew most);
(iti) mibjugh lil produttur tal-inbid (bhala gheneb jew most);
(iv) destinazzjonijiet ohrajn (bhala gheneb jew most).

Artikolu 25
Notifiki u ¢entralizzazzoni tal-informazzjoni

L-informazzjoni fid-dikjarazzjonijiet tal-produzzjoni u tal-hazniet skont 1-Artikoli 22 u 23 u fid-dikjarazzjoni tal-hsad
skont I-Artikolu 24 ta’ dan ir-Regolament u fid-dikjarazzjonijiet tat-trattament jew tal-kummer¢jalizzazzjoni skont I-
Artikolu 34 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273, meta applikabbli, ghandha tkun centralizzata fil-
livell nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-mod kif din l-informazzjoni ghandha tigi notifikata lilhom.
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KAPITOLU VI
ID-DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-KONTROLLI

TAQSIMA I
REGOLI KOMUNI

Article 26
Il-kampjuni ghal finijiet ta’ kontrolli

1. Ghall-finijiet tal-Kapitolu VII tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273, il-korp ta’ kollegament ta’
Stat Membru jista’ jitlob lill-korp ta’ kollegament ta’ Stat Membru iehor biex jigbor kampjuni skont l-istruzzjonijiet
stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

2. Ilkorp applikant ghandu jzomm il-kampjuni migbura u fost l-ohrajn ghandu jiddetermina l-laboratorju fejn
ghandhom jigu analizzati.

TAQSIMA 11
IL-BANK TAD-DEJTA ANALITIKU TAD-DEJTA ISOTOPIKA

Artikolu 27
Il-kampjuni ghall-bank tad-dejta analitiku

1.  Biex jitwaqgaf il-bank tad-dejta analitiku tad-dejta isotopika msemmi fl-Artikolu 39 tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2018/273, il-laboratorji mahtura mill-Istati Membri ghandhom jiehdu kampjuni tal-gheneb frisk
ghall-analizi u ghat-trattament u l-ipprocessar taghhom fi nbid skont l-istruzzjonijiet stabbiliti fil-Parti I tal-Anness III ta’
dan ir-Regolament.

2. Il-kampjuni tal-gheneb frisk ghandhom jittiehdu minn vinji fiz-Zona tal-produzzjoni tal-inbid b'definizzjoni cara
tat-tip tal-hamrija, is-sitwazzjoni, is-sistema tat-tahrig tad-dwieli, il-varjeta, l-eta u l-prattiki kulturali.

3. L-ghadd ta’ kampjuni li jridu jittiehdu ghal kull bank tad-dejta hu stabbilit fil-Parti II tal-Anness III. L-ghazla tal-
kampjuni ghandha tqis is-sitwazzjoni geografika tal-vinji fl-Istati Membri elenkati fil-Parti II tal-Anness III. Kull sena,
mill-angas 25 % tal-kampjuni ghandhom jittiehdu mill-istess irqajja’ tas-snin precedenti.

4. Il-kampjuni ghandhom jigu analizzati bil-metodi stabbiliti mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 80(5) tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 u l-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 606/2009 mil-laboratorji mahtura mill-Istati Membri. II-
laboratorji mahtura ghandhom jissodisfaw il-kriterji generali ghall-operazzjoni tal-laboratorji tal-ittestjar stabbiliti
fISOJIEC 17025:2005, u b'mod partikulari ghandhom jiehdu sehem fsistema ta’ testijiet tal-profi¢jenza li tkopri I-
metodi tal-analizi isotopika. [l-laboratorji ghandhom jipprovdu l-evidenza ta’ konformita ma’ dawn il-kriterji bil-miktub
lic-centru ta’ referenza Ewropew ghall-kontrolli fis-settur tal-inbid (“I-ERC-CWS”) ghall-fini ta’ kontrolli tal-kwalita u ta’
validazzjoni tad-dejta moghtija.

5. Il-laboratorji ghandhom ifasslu rapport ta’ analizi b’konformita mal-Parti IV tal-Anness III, u folja ta’ deskrizzjoni
ghal kull kampjun skont il-kwestjonarju fil-Parti III tal-Anness IIL.

6. Il-laboratorji ghandhom jibaghtu kopja tar-rapport bir-rizultati u l-interpretazzjoni tal-analizi flimkien ma’ kopja
tal-folja ta’ deskrizzjoni lill-ERC-CWS.

7. L-Istati Membri u I-ERC-CWS ghandhom:
(a) jerfghu d-dejta fil-bank tad-dejta analitiku;
(b) izommu kull kampjun ghal mill-angas tliet snin mid-data tat-tehid tal-kampjun;

(c) juzaw biss il-bank tad-dejta ghal monitoragg tal-applikazzjoni tal-legizlazzjoni tal-Unjoni u nazzjonali dwar l-inbid
jew ghall-finijiet statistici jew xjentifici;

(d) jiehdu mizuri li jharsu d-dejta, b'mod partikolari kontra s-serq u l-interferenza;

(e) jaghmlu Il-fajls disponibbli, minghajr dewmien jew hlas, ghal dawk li ghandhom xjaqsmu maghhom biex kull
nuqgas ta’ precizjoni jkun jista’ jissewwa.

8. L-ERC-CWS ghandu jfassal u jaggorna kull sena Il-lista tal-laboratorji tal-Istati Membri mahtura biex ihejju I-
kampjuni u l-kejl ghall-bank tad-dejta analitiku.
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Artikolu 28
II-komunikazzjoni tal-informazzjoni merfugha fil-bank tad-dejta analitiku

1. L-informazzjoni merfugha fil-bank tad-dejta analitiku tad-dejta isotopika ghandha tkun disponibbli meta tintalab
lil-laboratorji mahtura mill-Istati Membri.

2. Fkazijiet sostanzjati sew, l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, meta tkun rapprezentattiva, tista’ ssir
disponibbli billi tintalab lill-awtoritajiet kompetenti mahtura mill-Istati Membri biex jizguraw il-konformita mar-regoli
tal-Unjoni fis-settur tal-inbid.

3. L-informazzjoni disponibbli ghandu jkollha x'tagsam biss mad-dejta analitika rilevanti mehtiega biex tigi
interpretata l-analizi mwettqa fuq kampjun b’karatteristici u origini komparabbli. Ma’ kull notifika tal-informazzjoni
disponibbli ghandha tinhemez tfakkira dwar il-kundizzjonijiet tal-uzu tal-bank tad-dejta kif imsemmi fl-
Artikolu 27(7)(c).

Artikolu 29
Il-banek tad-dejta nazzjonali tad-dejta isotopika

Ir-rizultati tal-analizi isotopika merfugha fil-banek tad-dejta tal-Istati Membri ghandhom jinkisbu b’analizi tal-kampjuni
mehuda u trattati skont l-Artikolu 27.

TAQSIMA III
DISPOZIZZJONIIET SPECIFICI DWAR IL-KONTROLLI

Artikolu 30
Il-kontrolli tal-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli

Ghall-finijiet ta’ verifika tal-konformita mar-regoli stabbiliti fil-Kapitolu III tat-Titolu I tal-Parti II tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, il-Kapitolu II tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 u I-Kapitolu II ta’ dan ir-
Regolament, l-Istati Membri ghandhom juzaw ir-registru tal-vinji msemmi fl-Artikolu 145 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013.

Artikolu 31
Verifika tal-informazzjoni fir-registru tal-vinji

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli d-dejta fir-registru tal-vinji ghall-finijiet ta’ monitoragg u kontroll
tal-mizuri ffinanzjati skont il-programm nazzjonali ta’ appogg imsemmi fit-Taqsima 4 tal-Kapitolu II tat-Titolu I tal-
Parti II tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 li ghandhom x’jagsmu maghha.

2. Fejn jidhlu z-zZoni mhawla bid-dwieli, mill-anqas ghandhom isiru dawn il-kontrolli biex ir-registru tal-vinji jibqa’
aggornat:
(a) kontrolli amministrattivi applikati ghal kull produttur tal-inbid identifikat fir-registru tal-vinji li:
(i) attiva awtorizzazzjoni ghat-thawwil jew ghat-thawwil mill-gdid jew ghamel registrazzjoni jew modifika tad-dejta
fir-registru tal-vinji wara applikazzjoni jew notifika mressqin rigward l-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-
thawwil tad-dwieli;

’ «

(ii) iressaq applikazzjoni ghall-mizuri ta’ “ristrutturar u konverzjoni tal-vinji” jew “hsad bikri” skont programm
nazzjonali ta’ appogg imsemmi fl-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013;

(iii) iressaq xi wahda mid-dikjarazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 31, 32 u 33 tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2018/273.

(b) kontrolli annwali fuq il-post fuq mill-ingas 5 % tal-vitikulturi kollha tad-dwieli identifikati fir-registru tal-vinj.

Meta l-vitikulturi maghzula ghall-kampjun ikunu soggetti fl-istess sena ghal kontrolli fuq il-post fil-qafas tal-mizuri
msemmija fil-punt (a)(i) u (i), ghandu jinzamm l-ghadd ta’ dawn il-kontrolli fuq il-post biex jintlahaq il-limitu
annwali ta’ 5 %, minghajr il-bzonn li jigu ripetuti.

(c) kontrolli sistematici fuq il-post li jsiru fiz-zoni mhawla bid-dwieli u li ma jinsabu fl-ebda fajl tal-vitikultur kif stabbilit
fl-Anness 1V tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273.

Artikolu 32
Il-kontrolli ghad-dikjarazzjonijiet

Fejn jidhlu d-dikjarazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 31 sa 34 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273, I-
Istati Membri ghandhom iwettqu kull kontroll u jiehdu kull mizura mehtiega biex jizguraw il-precizjoni ta’ dawk id-
dikjarazzjonijiet.
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KAPITOLU VII

IN-NOTIFIKI
Artikolu 33
In-notifiki dwar l-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli

1. L-Istati Membri ghandhom jirrappurtaw lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena dwar:

(a) il-komunikazzjoni dwar iz-zoni tal-produzzjoni tal-inbid imsemmija fl-Artikolu 145(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, dwar is-sitwazzjoni fil-31 ta’ Lulju tas-sena tal-inbid precedenti. Il-komunikazzjoni ghandha ssir bil-
formola stabbilita fil-Parti I tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(b) in-notifiki msemmija fl-Artikoli 63(4) u 64(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. Dawn in-notifiki ghandhom
isiru bil-formola stabbilita fil-Parti II tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(c) notifika dwar ir-restrizzjonijiet decizi mill-Istati Membri b’rabta mat-thawwil mill-gdid tad-dwieli fl-istess impriza, kif
imsemmi fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament. Din in-notifika ghandha ssir bil-formola stabbilita fit-Tabella A taht il-
Parti V tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(d) lista nazzjonali aggornata tal-organizzazzjonijiet professjonali jew tal-gruppi tal-produtturi interessati msemmija fl-
Artikoli 3 u 8 ta’ dan ir-Regolament;

(e) il-komunikazzjoni dwar id-dags totali taz-zoni misjubin imhawla bid-dwieli minghajr awtorizzazzjoni, kif ukoll iz-
zoni mhux awtorizzati fejn ikunu nqalghu d-dwieli, kif imsemmi fl-Artikolu 71(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013. Din il-komunikazzjoni ghandha tirreferi ghas-sena tal-inbid precedenti. Il-komunikazzjoni ghandha
ssir bil-formola stabbilita fil-Parti IIl tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(f) meta l-Istati Membri jiddeciedu li japplikaw il-kriterju ta’ prijorita msemmi fl-Artikolu 64(2)(h) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, il-limiti decizi b'rabta mad-dags minimu u massimu tal-imprizi kif imsemmi fil-punt H tal-
Anness II tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni qabel I-1 ta’ Novembru ta’ kull sena, dwar:

(a) l-applikazzjonijiet tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda, l-awtorizzazzjonijiet moghtija effettivament
matul is-sena tal-inbid precedenti skont l-Artikolu 7(1) u (2) ta’ dan ir-Regolament, u l-awtorizzazzjonijiet irrifjutati
mill-applikanti u dawk moghtija lil applikanti ohra qabel I-1 ta’ Ottubru skont I-Artikolu 7(3) ta’ dan ir-Regolament.
Dawn in-notifiki ghandhom isiru bil-formola stabbilita fil-Parti IV tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(b) l-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid tad-dwieli moghtija matul is-sena tal-inbid precedenti kif imsemmi fl-
Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament. Dawn in-notifiki ghandhom isiru bil-formola stabbilita fit-Tabella B taht il-Parti V
tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(c) l-awtorizzazzjonijiet moghtija matul is-sena tal-inbid precedenti abbazi tal-konverzjoni ta’ drittijiet tat-thawwil validi
kif imsemmi fl-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament. Dawn in-notifiki ghandhom isiru bil-formola moghtija fil-Parti VI
tal-Anness IV ta’ dan ir-Regolament u ghandhom isiru biss sal-1 ta” Novembru tas-sena ta’ wara tmiem l-iskadenza
ghall-konverzjoni msemmija fl-Artikolu 68(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jew l-iskadenza deciza mill-Istat
Membru skont I-Artikolu 10(1) ta’ dan ir-Regolament.

3. Jekk Stat Membru jonqos milli jikkonforma mal-paragrafi 1 jew 2, jew jekk l-informazzjoni rilevanti tidher
skorretta, il-Kummissjoni tista’ tissospendi parzjalment jew ghalkollox il-pagamenti ta’ kull xahar imsemmija fl-
Artikolu 17 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 fir-rigward tas-settur tal-inbid, sakemm in-notifika ssir b'mod korrett.

4.  Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri stabbiliti fir-Regolament (UE)
Nru 1337/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (').

() Ir-Regolament (UE) Nru 1337/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 rigward l-istatistika Ewropea dwar
ghelejjel permanenti u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 357/79 u d-Direttiva 2001/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GUL 347, 30.12.2011, p. 7).
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Artikolu 34
Regoli generali dwar in-notifiki u d-disponibbilta tal-informazzjoni

In-notifiki lill-Kummissjoni msemmija fir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 u fdan ir-Regolament
ghandhom isiru skont ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1183 u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/1185.

Artikolu 35
Iz-zamma tad-dokumenti ta’ akkumpanjament, tal-informazzjoni u tar-registri

1. Id-dokumenti ta’ akkumpanjament u l-kopji taghhom ghandhom jinzammu ghal mill-angas hames snin minn
tmiem is-sena kalendarja meta jkunu tlestew.

2. L-informazzjoni dwar l-iskema tal-awtorizzazzjoni ghat-thawwil tad-dwieli mressqa skont l-Artikolu 33 ghandha
tinzamm ghal mill-anqas ghaxar snin tal-inbid wara s-sena tal-inbid meta tkun tressqet.

3. Irregistru tad-dhul u l-hrug u d-dokumenti dwar l-operazzjonijiet irregistrati fihom ghandhom jinzammu ghal
mill-anqas hames snin wara li jinghalqu l-kontijiet li jirreferu ghalihom. Meta fregistru jkun ghad hemm kont jew
kontijiet mhux maghluqa li jkunu jikkorrispondu ghal kwantitajiet insinifikanti ta’ nbid, dawn il-kontijiet jistghu
jitmexxew lejn registru ichor, diment li dan it-trasferiment jitnizzel fir-registru originali. Fdan il-kaz, il-perjodu ta’ hames
snin ghandu jibda mill-jum tat-trasferiment.

4. Id-dejta tar-registru tal-vinji kif previst fl-Artikolu 7 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273
ghandha tinzamm skont kemm ikun hemm bzonn ghall-finijiet ta’ monitoragg u kontroll tal-mizuri jew tal-iskema
marbuta maghhom, u fi kwalunkwe kaz ghal, rispettivament, mill-inqas hames snin tal-inbid fil-kaz tad-dejta relatata

mal-mizuri, jew mill-anqas ghaxar snin tal-inbid fil-kaz tad-dejta marbuta mal-iskema tal-awtorizzazzjoni ghat-thawwil
tad-dwieli, wara s-sena tal-inbid li jkunu jirreferu ghaliha.

KAPITOLU VIII
ID-DISPOZIZZ]ONHIET FINALI
Artikolu 36
Thassir

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/561 hu mhassar.

Artikolu 37
Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Dicembru 2017.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

IL-PROCEDURA TAL-GHAZLA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 7(2)

A. ALLOKAZZJONI FUQ BAZI PRORATA

[-parti mill-ammont kollu ta’ ettari disponibbli ghat-thawwil tad-dwieli godda li I-Istati Membri ddecidew li jallokaw fuq
bazi prorata lill-applikanti kollha fil-livell nazzjonali, kif imsemmi fl-Artikolu 4(2)(b)(i), ghandha tinqasam fost I-
applikazzjonijiet individwali eligibbli skont din il-formola li gejja, filwaqt li jitharsu I-limiti possibbli msemmija fl-
Artikolu 3(1):

Al = Ar x (%Pr x Tar|Tap)

A, = lawtorizzazzjoni moghtija lil applikant individwali fuq bazi prorata (fettari)
A, = is-superfi¢je mitluba mill-produttur fl-applikazzjoni tieghu (fettari)

%Pr = il-proporzjon tad-disponibbilta totali li trid tinghata fuq bazi prorata

Tar = is-superfi¢je totali li saret disponibbli fl-awtorizzazzjonijiet (fettari)

Tap = it-total tal-applikazzjonijiet kollha mill-produtturi (fettari)

B. ALLOKAZZJONI SKONT IL-KRITER]I TA’ PRIJORITA

[I-parti mill-ammont ta’ ettari disponibbli ghat-thawwil tad-dwieli godda li I-Istati Membri ddecidew li jallokaw fil-livell
nazzjonali, skont il-kriterji ta’ prijorita maghzula kif imsemmi fl-Artikolu 4(2)(b), ghandha tinqasam fost l-applikazz-
jonijiet individwali eligibbli kif gej:

(a) L-Istati Membri ghandhom jaghzlu l-kriterji ta’ prijorita fil-livell nazzjonali, u jistghu jaghtu l-istess importanza lill-
kriterji kollha maghzula jew jistghu jallokawlhom gradi differenti ta’ importanza. L-Istati Membri jistghu japplikaw
dawn il-gradi ta’ importanza b’mod uniformi fil-livell nazzjonali jew jistghu jibdlu l-gradi ta’ importanza tal-kriterji
skont iz-zona fit-territorju tal-Istat Membru.

Meta l-Istati Membri jaghtu l-istess importanza lill-kriterji kollha maghzula fil-livell nazzjonali, ghandu jinghata 1-
valur (1) 1il kull kriterju.

Meta I-Istati Membri jaghtu importanza differenti lill-kriterji maghzula fil-livell nazzjonali, ghandu jinghata valur li
jvarja bejn iz-zero (0) u l-wiehed (1) lil kull wiched minn dawk il-kriterji, u t-total tal-valuri individwali kollha
ghandu jkun dejjem (1).

Meta l-grad ta’ importanza ta’ dawn il-kriterji jkun ivarja skont iz-zona fit-territorju tal-Istat Membru, ghandu jigi
allokat valur individwali li jvarja bejn iz-zero (0) u l-wiched (1) lil kull wiehed minn dawk il-kriterji ghal kull Zona.
Fdan il-kaz, it-total tal-gradi ta’ importanza individwali kollha tal-kriterji maghzula ghal kull Zona ghandu jibqa’
dejjem (1).

(b) L-Istati Membri ghandhom jevalwaw kull applikazzjoni individwali eligibbli abbazi tal-konformita taghha mal-kriterji
ta’ prijorita maghzula. Sabiex jigi evalwat il-livell ta’ din il-konformita ma’ kull kriterju ta’ prijorita, l-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu skala unika fil-livell nazzjonali, li abbazi taghha jallokaw ghadd ta’ punti lil kull applikazzjoni
brabta ma’ kull wiehed minn dawk il-kriterji.

(c) L-iskala unika ghandha tiddefinixxi minn qabel l-ghadd ta’ punti li jridu jigu allokati b’rabta mal-livell tal-konformita
ma’ kull kriterju, u ghandha wkoll taghti d-dettalji tal-ghadd ta’ punti li jridu jigu allokati b'rabta ma’ kull element ta’
kull kriterju specifiku.

(d) L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu klassifika tal-applikazzjonijiet individwali fil-livell nazzjonali abbazi tat-total
tal-punti moghtija lil kull applikazzjoni individwali skont il-konformita jew il-livell tal-konformita msemmija, rispetti-
vament, fil-punt (b), u meta applikabbli, il-grad ta’ importanza tal-kriterju msemmi fil-punt (a). Ghal dan il-ghan, 1-
Istati Membri ghandhom juzaw din il-formola li gejja:

Pt=W, x Pt, + W, x Pt, + ... + W, x Pt_
Pt = jt-total tal-punti moghtija lil applikazzjoni individwali specifika
W, W,..., W, = il-grad ta’ importanza tal-kriterji 1, 2, ..., n

Pt,, Pt,..., Pt, = il-livell tal-konformita tal-applikazzjoni mal-kriterji 1, 2, ... n
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Fiz-zoni li I-grad ta’ importanza taghhom ikun zero ghal kull kriterju ta’ prijorita, l-applikazzjonijiet eligibbli kollha
ghandhom jirc¢ievu l-valur massimu fl-iskala fejn jidhol il-livell tal-konformita.

(e) L-Istati Membri ghandhom jaghtu awtorizzazzjonijiet lill-applikanti individwali skont l-ordni stabbilita fil-klassifika
msemmija fil-punt (d), u sakemm jigu ezawriti l-ettari li jridu jigu allokati skont il-kriterji ta’ prijorita. It-total shih
tal-ettari mitluba minn applikant ghandu jigi ssodisfat fl-ghamla ta’ awtorizzazzjoni qabel ma tinghata awtoriz-
zazzjoni lill-applikant li jmiss fil-klassifika.

Jekk l-ettari disponibbli jigu ezawriti fpozizzjoni tal-klassifika fejn diversi applikazzjonijiet ikollhom I-istess ghadd ta’
punti, l-ettari li jkun fadal ghandhom jigu allokati lil dawn l-applikazzjonijiet fuq bazi prorata.

(f) Jekk il-limitu ghal ¢ertu regjun jew ghal certa zona eligibbli ghal DOP jew IGP, jew ghal certa zona minghajr
indikazzjoni geografika, jintlahaq meta jinghataw awtorizzazzjonijiet skont il-punt A u l-punti (a), (b), (c), (d) u (e) ta’
dan il-punt B, ma ghandha tigi ssodisfata l-ebda applikazzjoni ohra li torigina minn dak ir-regjun jew minn dik iz-
zona.
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ANNESS II

IL-KAMPJUNI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 26

PARTI I

Il-metodu u l-procedura tat-tehid tal-kampjuni

1. Meta l-kampjuni tal-inbid, tal-most tal-gheneb jew ta’ prodott likwidu iehor tal-inbid jitqiesu fil-kuntest ta’ assistenza
bejn il-korpi tal-kontroll, il-korp kompetenti ghandu jizgura li:

(a) fil-kaz ta’ prodotti frecipjenti sa 60 litru mahzunin flott wiehed, il-kampjuni jkunu rapprezentattivi tal-lott kollu,

(b) fil-kaz ta’ prodotti frecipjenti b’kapacita nominali ta’ izjed minn 60 litru, il-kampjuni jkunu rapprezentattivi tal-
kontenut tar-recipjent imnejn jittiehdu I-kampjuni.

2. Il-kampjuni ghandhom jittiechdu meta l-prodott inkwistjoni jkun qed jitferra’ fmill-anqas hames rec¢ipjenti nodfa li
kull wiehed ikollu kapacita nominali ta’ 75 cl jew izjed. Fil-kaz tal-prodotti msemmija fil-punt 1(a), it-tehid tal-
kampjuni jista’ jsir bit-tnehhija ta’ mill-anqas hames recipjenti li jkollhom kapacita nominali ta’ 75 cl jew izjed mil-
lott li jrid jigi ezaminat.

Meta l-kampjuni tad-distillat tal-inbid iridu jigu analizzati b'rezonanza manjetika nukleari tad-dewterju, il-kampjuni
ghandhom jitgieghdu frecipjenti b’kapacita nominali ta’ 25 cl, jew anki ta’ 5 cl meta jkollhom jintbaghtu minn
laboratorju ufficjali ghal iehor.

Il-kampjuni ghandhom jittiehdu, maghluga meta possibbli, u jigu ssigillati fil-prezenza ta’ rapprezentant tal-istabbi-
liment fejn jittieched il-kampjun jew ta’ rapprezentant tat-trasportatur jekk il-kampjun jittiehed waqt il-garr. Jekk I-
ebda rapprezentant ma jkun prezenti, ir-rapport imsemmi fil-punt 4 ghandu jsemmi dan il-fatt.

Kull kampjun ghandu jinghalaq b'ghotjien inerti u li ma jkunux jistghu jergghu jintuzaw.
3. Kull kampjun ghandu jkollu tikketta konformi mal-punt A tal-Parti IL

Meta r-recipjent ikun zghir wisq biex tkun tista’ titwahhallu t-tikketta preskritta, ir-recipjent ghandu jigi mmarkat
b'numru li ma jithassarx u l-informazzjoni mehtiega ghandha titnizzel fuq folja separata.

Ir-rapprezentant tal-istabbiliment fejn jittiehed il-kampjun jew ir-rapprezentant tat-trasportatur ghandhom jintalbu
jiffirmaw it-tikketta jew, skont kif applikabbli, jiffirmaw il-folja.

4. L-uffi¢jal tal-korp kompetenti awtorizzat biex jiehu l-kampjuni ghandu jhejji rapport bil-miktub u fih inizzel kull
osservazzjoni li jqis importanti ghall-evalwazzjoni tal-kampjuni. Meta mehtieg, fir-rapport ghandu jnizzel kull
dikjarazzjoni tar-rapprezentant tat-trasportatur jew tar-rapprezentant tal-istabbiliment fejn jittiehed il-kampjun,
u ghandu jitlob lil dak ir-rapprezentant biex izid il-firma tieghu. Dan ghandu jnizzel l-ammont tal-prodott i minnu
jittiehed il-kampjun. Jekk il-firem imsemmijin hawn fuq u fit-tielet subparagrafu tal-punt 3 jigu rrifjutati, ir-rapport
ghandu jsemmi dan il-fatt.

5. Kull meta jittiehdu l-kampjuni, wiehed mill-kampjuni ghandu jibqa’ fl-istabbiliment fejn jittiehdu l-kampjuni bhala 1-
kampjun tal-kontroll, u kampjun iehor ghandu jichdu l-korp kompetenti li l-uffi¢jal tieghu jkun ha I-kampjun. Tliet
kampjuni ghandhom jintbaghtu lil-laboratorju uffi¢jali li se jwettaq l-ezami analitiku jew organolettiku. Hemmbhekk
ghandu jkun analizzat wiehed mill-kampjuni. Kampjun iehor ghandu jinzamm bhala kampjun tal-kontroll. II-
kampjuni tal-kontroll ghandhom jinzammu ghal mill-anqas tliet snin wara li jittichdu.

6. Il-konsenji tal-kampjuni ghandu jkollhom tikketta hamra fuq l-imballagg ta’ barra li tkun konformi mal-mudell fil-
punt B tal-Parti II. It-tikketta ghandha tkun 50 mm b’25 mm.

Meta jsir dispac¢ tal-kampjuni, il-korp kompetenti tal-Istat Membru li minnu jintbaghtu l-kampjuni ghandu jzid it-
timbru tieghu parzjalment fuq l-imballagg ta’ barra tal-pakkett u parzjalment fuq it-tikketta hamra.
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PARTI II
A. It-tikketta 1i tiddeskrivi I-kampjun skont il-punt 3 tal-Parti I
1. L-informazzjoni mehtiega:

(a) l-isem, l-indirizz, inkluz I-Istat Membru, in-numru tat-telefown, il-fax u l-email tal-korp kompetenti li I-kampjun
ittiched skont l-istruzzjonijiet tieghu;

(b) in-numru tas-serje tal-kampjun;

(c) id-data meta jittiehed il-kampjun;

(d) isem l-uffi¢jal tal-korp kompetenti awtorizzat biex jichu l-kampjun;

(e) l-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefown, il-fax, l-email tal-impriza fejn jittiched il-kampjun;

(f) l-identita tar-recipjent imnejn jittiched il-kampjun (ez. in-numru tar-recipjent, in-numru tal-lott tal-fliexken, ecc.);

(g) deskrizzjoni tal-prodott, inkluz iz-zona tal-produzzjoni, is-sena tal-hsad, il-qawwa alkoholika proprja jew
potenzjali u, jekk jista’ jkun, il-varjeta tal-gheneb tal-inbid;

(h) il-kliem: “Il-kampjun tal-kontroll rizervat jista’ jigi eZaminat biss minn laboratorju awtorizzat biex iwettaq analizi
tal-kontroll. I-ksur tas-sigill hija offiza punibbli.”

2. Osservazzjonijiet:

3. Id-dags minimu: 100 mm b’100 mm.

B. Mudell tat-tikketta hamra msemmija fil-punt 6 tal-Parti I

L-UNJONI EWROPEA

Prodotti ghal testijiet analitici
u organolettici skont ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2018/274
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ANNESS I1I

IL-KAMPJUNI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 27

PARTI I

L-istruzzjonijet ghat-tehid tal-kampjuni tal-gheneb frisk u ghall-ipprocessar tieghu fi nbid ghall-
analizi bil-metodi isotopici msemmija fl-Artikolu 27

A. It-tehid tal-kampjuni tal-gheneb

1. Kull kampjun ghandu jkollu mill-angas 10 kg ta’ gheneb misjur tal-istess varjeta. Dan ghandu jittiehed fil-kundizzjoni
kif jinstab. It-tehid tal-kampjuni ghandu jsir matul il-perjodu meta jsir il-hsad inkwistjoni. L-gheneb migbur ghandu
jkun rapprezentattiv tal-ghalqa kollha. Il-kampjuni tal-gheneb frisk, jew tal-most ippressat derivat, jistghu jigu
prizervati fil-friza ghal uzu ulterjuri. Hu biss meta jkun previst kejl tal-ossignu-18 tal-ilma tal-most li tista’ tittiched
alikwota tal-most b’'mod separat, u tigi prizervata wara l-ippressar tal-kampjun kollu tal-gheneb.

2. Meta jittehdu l-kampjuni, ghandha tithejja karta deskrittiva. Din il-karta ghandu jkollha l-ewwel parti dwar it-tehid
tal-kampjuni tal-gheneb u t-tieni taqsima dwar il-vinifikazzjoni. Ghandha tinZamm mal-kampjun u ghandha tkun

prezenti tul il-garr kollu. Ghandha tkun aggornata b'nota dwar kull xorta ta’ trattament li jsir lill-kampjun. I-karta
deskrittiva dwar it-tehid tal-kampjuni ghandha tithejja skont il-punt A tal-kwestjonarju fil-Parti IIL

B. Il-vinifikazzjoni

1. Il-vinifikazzjoni ghandu jaghmilha l-korp kompetenti jew dipartiment awtorizzat minn dak il-korp ghal dan il-ghan,
u meta possibbli skont kundizzjonijiet komparabbli mal-kundizzjonijiet normali fiz-zona tal-produzzjoni li I-kampjun
ikun rapprezentattiv taghha. Il-vinifikazzjoni jenhtieg li twassal ghal trasformazzjoni shiha taz-zokkor falkohol,
jigifieri fangas minn 2 g/l ta’ zokkor residwu. Izda xi drabi, perezempju meta tkun trid tigi zgurata rapprezentattivita
akbar, jistghu jkunu accettati ammonti akbar ta’ zokkor residwu. Malli l-inbid ikun i¢cara u stabbilizza bl-SO,, dan
ghandu jitqieghed fi fliexken ta’ 75 cl u jigi ttikkettat.

2. Il-karta deskrittiva tal-vinifikazzjoni ghandha tithejja skont il-punt B tal-kwestjonarju fil-Parti III.

PARTI II

L-ghadd ta’ kampjuni li jridu jiehdu l-Istati Membri kull sena ghall-bank tad-dejta analitiku kif
imsemmi fl-Artikolu 27(3)

— 30 kampjun fil-Bulgarija,

— 20 kampjun fir-Repubblika Ceka,
— 200 kampjun fil-Germanja,
— 50 kampjun fil-Gregja,

— 200 kampjun fi Spanja,

— 400 kampjun fi Franza,

— 30 kampjun fil-Kroazja,

— 400 kampjun fl-Italja,

— 10 kampjuni fCipru,

— 4 kampjuni fil-Lussemburgu,
— 50 kampjun fl-Ungerija,

— 4 kampjuni fMalta,

— 50 kampjun fl-Awstrija,
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— 50 kampjun fil-Portugall,
— 70 kampjun fir-Rumanija,
— 20 kampjun fis-Slovenja,
— 15-il kampjun fis-Slovakkja,

— 4 kampjuni fir-Renju Unit.
PARTI III

Kwestjonarju dwar il-gbir u l-vinifikazzjoni tal-kampjuni tal-gheneb mahsuba ghall-analizi bil-
metodi isotopiéi kif imsemmi fl-Artikolu 27(5)

II-metodi analiti¢i u l-espressjoni tar-rizultati (l-unitajiet) li jridu jintuzaw huma dawk li tirrakkomanda u tippubblika 1-
Organizzazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u l-Inbid (I-OIV).

A.
1. Informazzjoni generali

1.1. In-numru tal-kampjun:
1.2. L-isem u l-kariga tal-uffi¢jal jew tal-persuna awtorizzata li ha l-kampjun:
1.3. L-isem u l-indirizz tal-korp kompetenti responsabbli mit-tehid tal-kampjun:

1.4. L-isem u l-indirizz tal-korp kompetenti responsabbli mill-vinifikazzjoni u d-dispac¢ tal-kampjun, jekk dan
ikun korp ichor ghajr dak imsemmi fil-punt 1.3:

2. Deskrizzjoni generali tal-kampjuni
2.1. L-origini (il-pajjiz, ir-regjun):
2.2. Is-sena tal-hsad:
2.3. Il-varjeta tad-dielja:

2.4. 1l-lewn tal-gheneb:
3. Deskrizzjoni tal-vinja

3.1. L-isem u l-indirizz tal-persuna li jikkultiva l-ghalga:
3.2. Il-post geografiku tal-ghalga
— rahal tal-inbid:
— lokalita:
— referenza katastali:
— latitudni u longitudni:
3.3. It-tip tal-hamrija (ez. bil-gir, taflija, bil-gir u taflija, ramlija):
3.4. Ill-qaghda (ez. imzerzqa, watja, esposta ghax-xemx):
3.5. L-ghadd ta’ vinji fkull ettaru:
3.6. L-eta approssimattiva tal-vinja (angas minn 10 snin/bejn 10 u 25 sena/izjed minn 25 sena):
3.7. L-altitudni:
3.8. Il-metodu tat-tahrig u taz-zbir:

3.9. It-tip tal-inbid li minnu normalment isir l-gheneb (ara l-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli fil-Parti II tal-
Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013):
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4. Karatteristici tal-ghalla u tal-most
4.1. Stima tar-rendiment ghal kull ettaru tal-ghalga mahsuda: (kg/ha):
4.2. L-istat tas-sahha tal-gheneb (ez. tajjeb, imhassar), li jispecifika jekk l-gheneb kienx niexef jew imxarrab meta
ttiehed il-kampjun:
4.3. Id-data meta jittiched il-kampjun:
5. Il-kundizzjonijiet tat-temp qabel il-hsad
5.1. Nizlet xita fl-ghaxart ijiem ta’ qabel il-hsad: iva/le
5.2. Jekk iva, informazzjoni addizzjonali jekk disponibbli:
6.  Il-vinji msoqgija:
Jekk l-ghalla tissaqqa, id-data tal-ahhar tisqija:
(Timbru tal-korp kompetenti responsabbli mit-tehid tal-kampjun, u l-isem, il-kariga u 1-firma tal-uffi¢jal li jiehu I-
kampjun)
B.
1. Il-mikrovinifikazzjoni
1.1. 1l-piz tal-kampjun tal-gheneb, fkg:
1.2. Tl-metodu tal-ippressar:
1.3. I-volum tal-most miksub:
1.4. Karatteristici tal-most:
— il-koncentrazzjoni taz-zokkor espressa f'g/l b'rifrattometrija:
— l-acidita totali espressa f'g/l ta’ acidu tartariku: (fakultattiva)
1.5. Il-metodu tat-trattament tal-most (ez. sedimentazzjoni, ¢entrifugazzjoni):
1.6. Il-levatura (il-varjeta tal-hmira uzata). Indika jekk saritx fermentazzjoni spontanja jew le:
1.7. It-temperatura matul il-fermentazzjoni:
1.8. Il-metodu li jiddetermina t-tmiem tal-fermentazzjoni:
1.9. Il-metodu tat-trattament tal-inbid (ez. tiswib):
1.10. Iz-zieda tad-diossidu tal-kubrit fmg/l:
1.11. Analizi tal-inbid miksub
— il-qawwa alkoholika proprja £% vol:
— l-estratt niexef totali:
— iz-zokkor riducenti espress bhala g/l ta’ zokkor invertit:
2. Tabella kronologika tal-vinifikazzjoni tal-kampjun

Id-data:

— tat-tehid tal-kampjun: (l-istess data bhad-data tal-hsad, il-punt 4.3. tal-Parti I)
— tal-ippressar:

— tal-bidu tal-fermentazzjoni:

— tat-tmiem tal-fermentazzjoni:

— tal-ibbottiljar:

Id-data meta titlesta 1-Parti II:

(Timbru tal-korp kompetenti li jkun wettaq il-vinifikazzjoni u firma tal-uffi¢jal kompetenti ta’ dak il-korp)
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PARTI IV
Mudell ghal rapport tal-analizi tal-kampjuni tal-inbid u tal-prodotti tad-dwieli analizzati bil-metodi
rakkomandati u ppubblikati mill-OIV msemmija fl-Artikolu 27(5)
A.  INFORMAZZJONI GENERALI
1. I-pajjiz:
2. In-numru tal-kampjun:
3. Is-sena:
Il-varjeta tad-dielja:
5. It-tip tal-inbid:
6. Ir-regjun/distrett:
7. L-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefown, il-fax u l-email tal-laboratorju responsabbli mir-rizultati:
8. Il-kampjun hu ghall-analizi tal-kontroll mill-ERC-CWS: iva/le
B. METODI U RIZULTATI
1. L-inbid (trasferit mill-Parti III tal-Anness III)
1.1. Il-qawwa alkoholika skont il-volum: % vol
1.2. L-estratt niexef totali: g/l
1.3. Iz-zokkor riducenti: g/l
1.4. L-acidita totali espressa bhala acidu tartariku: g/l
1.5. Id-diossidu tal-kubrit totali: mg/l
2. Distillazzjoni tal-inbid ghal SNIF-NMR
2.1. Deskrizzjoni tal-apparat tad-distillazzjoni:
2.2. 1l-volum tal-inbid distillat/il-piz tad-distillat miksub:
3. Analizi tad-distillat
3.1. Il-qawwa alkoholika ta’ % tad-distillat (m/m):
4.  Ir-rizultat tal-proporzjonijiet isotopici tad-dewterjufidrogenu tal-etanol imkejjel NMR
4.1. (D/H)I = ppm
4.2. (D/H)II = ppm
43. “R* =
5. Il-parametri NMR
II-frekwenza osservata:
6. Ir-rizultat tal-proporzjon isotopiku 180/160 tal-inbid
§ 180 [%o] = %o V. SMOW — SLAP
7. Ir-rizultat tal-proporzjon isotopiku 180/160 tal-most (meta japplika)
§ 180 [%o] = %o V. SMOW — SLAP
8.  Ir-rizultat tal-proporzjon isotopiku 13C[12C tal-etanol tal-inbid

6 13C [%o] = %o V-PDB.
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ANNESS IV
IN-NOTIFIKI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 33
PARTI I
Il-formola ghall-komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 33(1)(a)
Tabella
Inventarju taz-zoni tal-produzzjoni tal-inbid
L-Istat Membru:
Id-data tal-komunikazzjoni:
Is-sena tal-inbid:
[z-zoni li effettivament thawlu bid-dwieli (fettari) eligibbli ghall-produzzjoni ta’ (*):
l-inbid b'indikazzjoni geografika
o l-inbid b'deno- protetta (IGP) (***) . vy . .| l-inbid minghajr
12-zoniregjuni minazzjoni ta’ I-inbid minghajr DOP/IGP barra
o o . DOP/IGP fzona L , Total
origini protetta | li minnu huma | li minnu mhu- @ DOPJIGP minn zona ta
(DOP) (*4) inkluzi fil-ko- | miex inkluzi fil- | DOP/IGP
lonna (2) kolonna (2)
1) @ () (4) () (6) )
1
2

Total ghall-Istat Membru

Nota: il-valuri li jridu jiddahhlu fil-kolonna (7) = (2) + (4) + (5) + (6)
(*) Id-data tirreferi ghall-31 ta’ Lulju tas-sena tal-inbid precedenti
(**) Dawn iz-zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid b’IGP jew minghajr indikazzjoni geografika
(**) Dawn iz-zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid b’DOP u l-inbid minghajr indikazzjoni geografika (il-kolonna (3)), jew biss

ghall-inbid b’IGP u l-inbid minghajr indikazzjoni geografika (il-kolonna (4)). L-ebda zona minn dawk irrappurtati fil-kolonni (3) u (4) ma ghandha

tiddahhal fil-kolonni (5) u (6)

L-iskadenza tal-komunikazzjoni: I-1 ta’ Marzu.

PARTI II

Il-formola ghan-notifiki msemmija fl-Artikolu 33(1)(b)

Tabella A

Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda — persentagg

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

Is-sena:

Is-superficje totali (Pettari) li effettivament thawlet bid-dwieli (fl-ahhar 31 ta’ Lulju):

II-persentagg li jrid jigi applikat fil-livell nazzjonali:

Is-superficje totali (fettari) ghat-thawwil tad-dwieli godda fil-livell nazzjonali, abbazi tal-%

deciz:
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Gustifikazzjonijiet dwar il-limitazzjoni tal-persentagg fil-livell nazzjonali (meta jkun ingas minn 1 %):

Is-superficje totali (fettari) trasferita mis-sena ta’ qabel skont I-Artikolu 7(3):

Is-superficje totali (fettari) li trid tkun disponibbli ghat-thawwil tad-dwieli godda fil-livell
nazzjonali:

L-iskadenza ghan-notifika: I-1 ta’ Marzu.

Tabella B

Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda — limitazzjonijiet geografici

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

Is-sena:

Meta xieraq, il-limitazzjonijiet decizi fil-livell geografiku rilevanti:

A. ghal kull regjun, Zona limitata
meta xieraq

regjun 1

regjun 2

B. ghal kull “subregjun”,

) Zona limitata
meta xieraq

subregjun 1

subregjun 2

C. ghal kull Zona ta’ DOP/IGP,

: Zona limitata
meta xieraq

zona ta’ DOP[IGP 1

zona ta’ DOP[IGP 2

D. ghal kull zona minghajr DOP/IGP,

i Zona limitata
meta xieraq

zona minghajr DOP/IGP 1

zona minghajr DOP[IGP 2

Nota: Ma’ din it-tabella jridu jizdiedu I-gustifikazzjonijiet rilevanti msemmija fl-Artikolu 63(3) tar-Regolament (KE) Nru 1308/2013.

L-iskadenza ghan-notifika: -1 ta’ Marzu.
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Tabella C

Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda — Decizjonijiet dwar il-kriterji tal-eligibbilta
ppubblikati fil-livell geografiku rilevanti

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

Is-sena:

Il-kriterji tal-eligibbilta, meta xieraq:

I-kriterji tal-eligibbilta msemmija fl- | Maghzula mill-Istati Membri: | Jekk iva, indika I-livell geografiku rilevanti meta
Artikolu 64(1) tar-Regolament (UE) | ivale xieraq:

Nru 1308/2013, u fit-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 4(1) tar-Regola-
ment Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2018/273

L-Artikolu  64(1)(a) tar-Regolament regjun, subregjun, Zona ta’/minghajr DOP[IGP 1;

(UE) Nru 1308/2013 regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 2;

L-Artikolu  64(1)(b) tar-Regolament regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 1;

(UE) Nru 1308/2013. regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 2;

L-Artikolu  64(1)(c) tar-Regolament zona ta’ DOP 1;
(UE) Nru 1308/2013 sona t2 DOP 2

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(1) zona ta’ IGP 1;
tar-Regolament Delegat tal-Kummiss- . R

ta’ IGP 2;
joni (UE) 2018273 zona ta

L-Artikolu  64(1)(d) tar-Regolament | Maghzula mill-Istati Membri: | Jekk iva ghall-Artikolu 64(1)(d),

(UE) Nru 1308/2013 iva/le indika l-livell geografiku specifiku meta xieraq:

Il-kriterji ta’ prijorita, 1-Artikolu 64(2)
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013

L-Artikolu 64(2)(a) regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 1;
regjun, subregjun, Zona ta’/minghajr DOP[IGP 2;

L-Artikolu 64(2)(b) regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 1;
regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 2;

L-Artikolu 64(2)(c) regjun, subregjun, Zona ta’/minghajr DOP/IGP 1;
regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 2;
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L-Artikolu 64(2)(d) regjun, subregjun, zZona ta’/minghajr DOP/IGP 1;
regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 2;

L-Artikolu 64(2)(e) regjun, subregjun, Zona ta’/minghajr DOP/IGP 1;
regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/[IGP 2;

L-Artikolu 64(2)(f) regjun, subregjun, Zona ta’/minghajr DOP[IGP 1;
regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 2;

L-Artikolu 64(2)(g) regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 1;
regjun, subregjun, Zona ta’/minghajr DOP[IGP 2;

L-Artikolu 64(2)(h) regjun, subregjun, zona ta’/minghajr DOP/IGP 1;
regjun, subregjun, Zona ta’/minghajr DOP[IGP 2;

Nota: Jekk iva ghall-Artikolu 64(1)(d), ma’ din it-tabella ghandhom jizdiedu l-gustifikazzjonijiet relatati msemmija fl-Artikolu 64(1)(d)
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u fl-Artikolu 4(5) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273:

L-iskadenza ghan-notifika: I-1 ta’ Marzu

Tabella D

Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda — Decizjonijiet dwar id-distribuzzjoni prorata
u l-kriterji ta’ prijorita ppubblikati fil-livell geografiku rilevanti

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

[s-sena:

Is-superficje totali (fettari) li trid tkun disponibbli ghat-thawwil tad-dwieli
godda fil-livell nazzjonali:

1. Id-distribuzzjoni prorata, meta xieraq:

Il-persentagg taz-zona li trid tinghata fuq bazi prorata fil-livell nazzjonali:

L-ghadd ta’ ettari:

2. Il-kriterji ta’ prijorita, meta xieraq:

Il-persentagg taz-zona li trid tinghata skont il-kriterji ta’ prijorita fil-livell nazz-
jonali:

L-ghadd ta’ ettari:

Informazzjoni dwar l-iskala unika stabbilita fil-livell nazzjonali ghall-evalwazzjoni tal-livell tal-konformita tal-applikazzjonijiet individ-
wali mal-kriterji ta’ prijorita maghzula (il-firxa tal-valuri, minimi u massimi ...):
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2.1. Jekk jigu applikati kriterji ta’ prijorita fil-livell nazzjonali minghajr differenzazzjoni skont iz-zona

[-kriterji ta’ prijorita maghzula u l-importanza rispettiva:

I-kriterji ta’ prijorita:
L-Artikolu 64(2) tar-
Regolament (UE)

Nru 1308/2013 uit- | ZATH | LAy i | L Artie | L-Arti- | L-Arti- | L-Artie
L kolu kolu

tieni subparagrafu 642)a) | 642)a) kolu kolu kolu kolu kolu
tal-Artikolu 4(3) tar- | ©%5 o | 64Q)0) | 642)(0) | 642)d) | 642)(e) | 6420

Regolament Delegat
tal-Kummissjoni (UE)
2018/273:

L-Arti-
kolu
64(2)(g)

L-Arti-
kolu
64(2)(h)

It-tieni subpa-

ragrafu tal-Ar-

tikolu 4(3) tar-
Regolament
Delegat tal-
Kummissjoni

(UE) 2018273

(***)

It-tieni subpara-
grafu tal-Arti-
kolu 4(3) tar-

Regolament
Delegat tal-
Kummissjoni
(UE) 2018273

(****)

L-importanza
(minn 0 sa 1):

(*
(**

Produttur zaghzugh

(**) L-imgiba precedenti tal-produttur

(****

Applikant gdid (nota: il-kriterji “applikant gdid” u “produttur zaghzugh” ma jistghux jintghazlu fdaqqa, japplika biss wiehed minnhom)

Organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh b'ghan so¢jali li jkunu rcevew artijiet ikkonfiskati fkazijiet ta’ terrorizmu u tipi ohra ta’ kriminalita

2.2. Jekk jigu applikati kriterji ta’ prijorita fil-livell nazzjonali b’differenzazzjoni skont iz-zZona

2.2.1. Iz-zona 1: (iddeskrivi I-limiti territorjali taz-zona 1)

I-kriterji ta’ prijorita maghzula u l-importanza rispettiva:
[Jekk ma jintghazel I-ebda kriterju ghal din iz-zona specifika, indika zero fil-kolonni kollha thawn isfel]

[-kriterji ta’ prijorita:
L-Artikolu 64(2) tar-
Regolament (UE)

Nru 1308/2013 u it- | ZATH | LATE oy i | L Arte | L-Arti- | L-Arti- | L-Arti-
o kolu kolu
tieni subparagrafu 64(2)a) | 642)a) kolu kolu kolu kolu kolu
tal-Artikolu 4(3) tar- ) () 64(2)(b) | 64(2)(c) | 64(2)(d) | 64(2)(e) | 64(2)(f)

Regolament Delegat
tal-Kummissjoni (UE)
2018/273:

L-Arti-
kolu
64(2)(g)

L-Arti-
kolu
64(2)(h)

It-tieni subpa-

ragrafu tal-Ar-

tikolu 4(3) tar-
Regolament
Delegat tal-
Kummissjoni

(UE) 2018273

(***)

It-tieni subpara-
grafu tal-Arti-
kolu 4(3) tar-

Regolament
Delegat tal-
Kummissjoni
(UE) 2018273

(****)

L-importanza
(minn 0 sa 1):

(*) Applikant gdid (nota: il-kriterji “applikant gdid” u “produttur zaghzugh” ma jistghux jintghazlu fdaqqa, japplika biss wiehed minnhom)

(**) Produttur zaghzugh
(**) L-imgiba precedenti tal-produttur
)

(****) Organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ gligh b’ghan so¢jali li jkunu r¢evew artijiet ikkonfiskati fkazijiet ta’ terrorizmu u tipi ohra ta’ kriminalita
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2.2.n. Iz-zona n: (iddeskrivi l-limiti territorjali taz-zona n)

Il-kriterji ta’ prijorita maghzula u l-importanza rispettiva:

[Jekk ma jintghazel I-ebda kriterju ghal din iz-zona specifika, indika zero fil-kolonni kollha thawn isfel]

Il-kriterji ta’ prijorita:
L-Artikolu 64(2) tar-
Regolament (UE)

Nru 1308/2013 u it- | AT | L-Arti-
tieni subparagrafu 64]:?21)11 a) 6411((021;221)
tal-Artikolu 4(3) tar- *) (*%)

Regolament Delegat
tal-Kummissjoni (UE)
2018/273:

L-Arti- | L-Arti- | L-Arti-
kolu kolu kolu
64(2)(b) | 64(2)(c) | 64(2)(d)

It-tieni subpa-
ragrafu tal-Ar-
tikolu 4(3) tar-

L-Arti- | L-Arti- | L-Arti- | L-Arti- Reool .
kolu kolu kolu kolu Dz%ggzrtl];?_
642060 | 64210 | 642 | 64U | eom Tl
(UE) 2018273

(***)

It-tieni subpara-
grafu tal-Arti-
kolu 4(3) tar-

Regolament
Delegat tal-
Kummissjoni
(UE) 2018/273

(****)

L-importanza
(minn O sa 1):

(*
(**

(***

(****

Applikant gdid (nota: il-kriterji “applikant gdid” u “produttur zaghzugh” ma jistghux jintghazlu fdaqga, japplika biss wiehed minnhom)
Produttur zaghzugh
L-imgiba precedenti tal-produttur
Organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh b'ghan so¢jali li jkunu rcevew artijiet ikkonfiskati fkazijiet ta’ terrorizmu u tipi ohra ta’ kriminalita

L-iskadenza ghan-notifika: I-1 ta’ Marzu.

PARTI III

Il-formola ghall-komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 33(1)(e)

Tabella

Iz-zoni mhawla bid-dwieli minghajr awtorizzazzjonijiet korrispondenti wara 1-31 ta’ Dicembru
2015 u z-zoni maqlugha skont l-Artikolu 71(3) tar-Regolament (KE) Nru 1308/2013

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

Is-sena jew perjodu tal-in-

bid (1):

Is-superficje (fettari) li thawlet bid-dwieli minghajr awtorizzazzjoni korrispondenti tat-thawwil

wara 1-31 ta’ Dicembru 2015:

[z-zoni[regjuni

Iz-zoni maqlugha mill-produt-
turi matul is-sena tal-inbid

[z-zoni maqlugha mill-Istat
Membru matul is-sena tal-inbid

Inventarju taz-zoni totali tat-
thawwil mhux awtorizzat li ma
jkunx ghadhom inqalghu sa
tmiem is-sena tal-inbid

)

6)

4)

Total ghall-Istat Membru:

(") Id-data ghandha tirreferi ghas-sena tal-inbid ta’ qabel il-komunikazzjoni.

L-iskadenza tal-komunikazzjoni: I-1 ta’ Marzu.
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PARTI IV

Il-formola ghan-notifiki msemmija fl-Artikolu 33(2)(a)

Tabella A

Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda mitluba mill-applikanti

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:
Is-sena:
L-ghadd ta’ ettari mitluba ghat-thawwil tad-dwieli godda fzona eligibbli ghall-produz-
zjoni ta’:
[z-zoni[regjuni
liinbid b’DOP (% | l-inbid biGp (=% | Iinbid minghajr Total
DOP/IGP biss
1 ) 3) 4 ©)
1
2
Total ghall-Istat Membru

Jekk japplikaw limitazzjonijiet fil-livell geografiku rilevanti (I-Artikolu 63(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013):

ghal kull Zona ta’/minghajr DOP/IGP rilevanti:

Is-superfi¢je mitluba (fettari)

8

)

zona ta’/minghajr DOP/IGP 1

zona ta’/minghajr DOP[IGP 2

(*) Dawn iz-zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid bIGP jew minghajr indikazzjoni geografika; l-ebda zona

minn dawk irrappurtati fil-kolonna (2) ma ghandha tiddahhal fil-kolonna (3).

(**) Dawn iz-zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid minghajr indikazzjoni geografika, izda mhux tal-inbid b’DOP;
l-ebda zona minn dawk irrappurtati fil-kolonna (3) ma ghandha tiddahhal fil-kolonna (4).

L-iskadenza ghan-notifika: I-1 ta’ Novembru.

Tabella B

Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli godda effettivament moghtija u z-zoni rrifjutati

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

Is-sena kkoncernata:
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L-ghadd ta’ ettari mitluba ghat-thawwil tad-dwieli godda fzona eligibbli

ghall-produzzjoni ta’: Iz-zona rrifjutata
Iz-Zoni[regjuni mill-applikanti (-
¢ Linbid Linbid minehai Artikolu 7(3))
-inbi L -inbid minghajr Pettari
bDOP () | inbid bIGP () DOP/IGP biss Total (Fettari
1) ) ) (4) ) (6)
1
2
Total ghall-Istat Membru

[z-zona rrifjutata mill-applikanti
(I-Artikolu 7(3)):

Jekk japplikaw limitazzjonijiet fil-livell geografiku rilevanti (I-Artikolu 63(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013):

Is-superfi¢je mitluba u mhux moghtija mill-Istat

Iz-z0na rrifjutata Membru (fettari) ghax:
ghal kull Zona ta’minghajr Is-superfi¢je moghtija mill-applikanti
DOP/IGP rilevanti: (Pettari) (-Artikolu 7(3)) L ] ] L
(Pettari) tagbez il-limiti sti- | mhix konformi mal-kriterji
pulati tal-eligibbilta
1 2 6) 4) ()

zona ta’/minghajr DOP/IGP 1

zona ta’/minghajr DOP[IGP 2

(*) Dawn iz-zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid bIGP jew minghajr indikazzjoni geografika; l-ebda zona
minn dawk irrappurtati fil-kolonna (2) ma ghandha tiddahhal fil-kolonna (3).
(**) Dawn iz-zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid minghajr indikazzjoni geografika, izda mhux tal-inbid b’DOP;
l-ebda zona minn dawk irrappurtati fil-kolonna (3) ma ghandha tiddahhal fil-kolonna (4).

L-iskadenza ghan-notifika: I-1 ta’ Novembru.

PARTI V

Il-formola ghan-notifiki msemmija fl-Artikolu 33(1)(c) u 33(2)(b)

Tabella A

Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid tad-dwieli - ir-restrizzjonijiet applikati

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

Is-sena:

meta xieraq, indika r-restrizzjonijiet fuq it-thawwil mill-gdid tad-dwieli ghaz-zoni ta’ DOP/IGO rilevanti de¢izi mill-Istat
Membru kif imsemmi fl-Artikolu 66(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u fl-Artikolu 6 tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2018/273:
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Iz-z0ona ta’ DOP, meta xieraq Il—flrx(a_rt?kr)—/r;?ﬁ;qonl

zona ta’ DOP 1

zona ta’ DOP 2

I7-70na ta’ IGP, meta xieraq Il—f1rx(e}rt?kx;—/r;?iil)§z]on1

7ona ta’ IGP 1

zona ta’ IGP 2

Aktar informazzjoni meqjusa siewja biex ticcara l-applikazzjoni ta” dawn ir-restrizzjonijiet:

(*) Total (T): ir-restrizzjoni hi assoluta, it-thawwil mill-gdid tad-dwieli li jmur kontra r-restrizzjonijiet decizi hu projbit ghalkollox.
(**) Parzjali (P): ir-restrizzjoni mhix assoluta, it-thawwil mill-gdid tad-dwieli li jmur kontra r-restrizzjonijiet decizi hu parzjalment per-
mess, sal-punt deciz mill-Istat Membru.

L-iskadenza ghan-notifika: -1 ta’ Marzu.

Tabella B

Awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-gdid tad-dwieli effettivament moghtija

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

Is-sena tal-inbid:

L-ghadd ta’ ettari mitluba ghat-thawwil mill-gdid tad-dwieli fzoni eligibbli ghall-produz-
zjoni ta’:

[z-zoni[regjuni
l-inbid minghajr

l-inbid b’DOP (*) l-inbid IGP (%) DOPJIC Total
1 ) (3) 4 ©)
1
2
Total ghall-Istat Membru

(*) Dawn iz-7oni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid b'IGP jew minghajr indikazzjoni geografika; l-ebda zona
minn dawk irrappurtati fil-kolonna (2) ma ghandha tiddahhal fil-kolonna (3).
(**) Dawn iz-zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid minghajr indikazzjoni geografika, izda mhux tal-inbid b’DOP;
l-ebda zona minn dawk irrappurtati fil-kolonna (3) ma ghandha tiddahhal fil-kolonna (4).

L-iskadenza ghan-notifika: I-1 ta’ Novembru.

Nota: Id-data ghandha tirreferi ghas-sena tal-inbid ta’ qabel il-komunikazzjoni.
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PARTI VI

Il-formola ghan-notifiki msemmija fl-Artikolu 33(2)(c)

Drittijiet tat-thawwil moghtija sal-31 ta’ Dicembru 2015 u kkonvertiti fawtorizzazzjonijiet —
L-awtorizzazzjonijiet effettivament moghtija

L-Istat Membru:

Id-data tal-komunikazzjoni:

[s-sena tal-inbid:

[z-zoni[regjuni

L-ghadd ta’ ettari effettivament moghtija ghaz-zoni eligibbli ghall-produzzjoni ta:

l-inbid minghajr

l-inbid b’DOP (¥) l-inbid b’IGP (*¥) DOP/IGP Total
(1) @) 3) (4) (5)
1
2
Total ghall-Istat Membru

(*) Dawn iz-Zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid b’IGP jew minghajr indikazzjoni geografika; l-ebda zona
minn dawk irrappurtati fil-kolonna (2) ma ghandha tiddahhal fil-kolonna (3).
(**) Dawn iz-zoni jistghu jkunu eligibbli wkoll ghall-produzzjoni tal-inbid minghajr indikazzjoni geografika, izda mhux tal-inbid b’DOP;

l-ebda zona minn dawk irrappurtati fil-kolonna (3) ma ghandha tiddahhal fil-kolonna (4).

L-iskadenza ghan-notifika: I-1 ta’ Novembru.

Nota: Din it-tabella ghandha tintbaghat ghal kull sena tal-inbid (mill-1 ta’ Awwissu tas-sena n-1 sal-31 ta’ Lulju tas-sena
tal-komunikazzjoni) sal-1 ta’ Novembru tas-sena wara tmiem l-iskadenza msemmija fl-Artikolu 68(1) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 jew l-iskadenza deciza mill-Istat Membru skont l-Artikolu 10(1) ta’ dan ir-

Regolament.
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